
Handel und Gewerbe
Erscheint am 1. u. 15. jeden Monats.

Bezugs-Preis i
1.00 zl. monatlich, fflr das Ausland

3.00 Rm. vierteljahrlich. In Polen
Harhrithtenblatt des Verhandes fiir Handel und Gewerbe, e. V.

Poznań, ulica Skośna No. 8 (Evgl. Yereinshaus) Fernruf No. 1536

2. Jahrgang Poznań, den 15. Juni 1927 No. 12

Destillierapparate. kupierne Kohlenbatfeolen, KupJerkessel fiir Haushait und industrie
in allen Gróssen

fflSSF“ samtliehe Kupferschmiedearbeiten, sowie alle einschlagigen Reparaturen fułirt aus

J. R. STENZEL * OSTRÓW wikp., KalisKa 33.

■ X X X X X X XXX X X ■

Aus dem Inhalt:
Seite

A inmoderner Ausfuhrung fi 
X saehgemSss zugepasst X

* Barom eter
x Thermometer 
x Opernglaser » 
x Feldstecher p 
w in reichhalliger U 
'' Auswahl. *|

Oetreidewagen j 
){ nach amtlicher Vorschrift J 
x Regenmesser — >■. 

J H.Foerster, l 
Tl Diplom-Optiker *1  
x ul. Fr. Ratajczaka 35 £ 
U Telephon 24-28.
■ XXX X X X X XXX XB

Die Haftpflicht des Spediteurs ...................  133
Titeliibersetzungen der seit dem 28. Mai er- 

lassencn Gesetze und Verordnungen (Dziennik 
Ustaw Nr. 46—49) .............................................. 134

Kann eine Kreditgenossenschaft eingetragen wer­
den, wenn sie in ihrer Firma die Bezeichnung 
„Bank“ enthalt ................................................... 135

Ein Konkurs in Posen und sein Einfiuss auf 
Zweigniederlassungen in Kongresspolen ........ 136

Freie Durchfuhr von Valuten durch das Gebiet 
der Freien Stadt Danzig...................................... 136

Anderung der Vorschriften iiber die Złotybilan- 
zierung in Polen................................................. 137

Konti fiir auswiirtige Firmen bei der Postsparkasse 137
Unzuverlassige auswartige Firmen ...................... 137
Die Zahlung von aufgewerteten deutschen Lebens- 

versicherungen..................................................... 137
Frachtermassigung fiir Getreide von deutschen 

Seehafen nach Polen............................................ 137
Gastwirtsausstellung in Posen.............................. 138
Polnische Marktberichte.........................................  138
Weltmarktpreise....................................................... 140
Der deu sche Handwerker in Polen........................ 141
Briefkasten................................................................. 143
Stellenmarkt............................................................. 144
Devisentabclle fiir Mai 1927 .................................. 144
Verbandsnachrichten, siehe Beilage.

M.WflRM
GNIEZNO
Glasschleiferei

und
Spiegel-Fabrik 
GroBhandlungfiir 
Fensterglas, Bilder 

und Bilderleisten.
KITTFABRIK.

©

ALFRED OSTERMANN+POZNAŃ, RYBAMI

INNENARCHITEKTUR + MÓBEL- UND BAUTISCHLEREI
Abteilung Móbeltischlerei: Schlafzimmer Z Speisezimmer Z Herrenzimmer Z Ejnzelne Móbel Zalles neuester Ausfiihrung. 
Abteilung Bautischlerei: Paneele / Deckcn Z Fenśter Z Turen Z Inneneinrichtungen Z Ladeneinrichtungen.



II H. u. G. Nr. 12

* 
*
*
*
*
*
*
* 
♦
*
*

*
*

#
*
* 
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
* 
M * 
*
*

m *

* * ** ** ** **
* ** * ** * * ** * *
* * ** *** ** « * .*

Uerbond rar Handel u. Gewerbe e.v.
Poznań, ul. Skośna 8. Wirtschaftliche Organisation der gesamten stadtischen 

deutschen Bevolkerung des ehemaligen Bezirks Posen. Telefon 1536.

Der Verband fiir Handel und Gewerbe, Poznań
hat in seinem Buro folgende Abteilungen eingerichtet, die auch Nichtmitgliedcrn des Verbandes gegen massige 
Gebiihrenberechnung Auskunfte und Gutachten aller

Abteilung Steuerberatung:
Stęuerberatungen, Steuerreklamationen.

Abteilung Bucherrevision:
Uebernahme von buchhalterischen Arbeiten,
Aufstellung von Bilanzen,
Abschluss-Revisionen,

Abteilung Rechtsberatung:
Auskunft in allen Rechtsangelegenheiten, 
Auskunft iiber polnische Gesetze, 
Beratung in Aufwertungsangęlegenheiten.

Art erstatten.

Abteilung Stellenvermittlung:
Stellenvermittlung fiir kaufmannisches und 
gewerbliches Personal.

Abteilung Auskunftei:
SachgemaBe Geschaftsauskiinfte iiber Firmen 
des In- und Auslandes.

Abteilung fiir Ubersetzungen:
Uebersetzungen deutsch-polnisch, polnisch- 
deutschvonSchriftstuckenallerArt,desgl.0ber- 
setzungen in Englisch, Franzosisch u. Russisch- 
Anfertigung von Eingaben an Behórden.

Abteilung Verkehr:
Auskunft und Beratung in Zoll- und Fracht- 
angelegenheiten. Durchfiihrung von Zoll- und 
Frachtreklamationen. Vermittlung von Ge- 

'schaffsbeziehuńgen. ’ Auskfmfte iiber Mesśe- 
angelegenheiten des In- und Auslandes.

Abteilung Sterbekasse:
Die Sterbekasse des Verbandes zahlt gegen 
einen Monatsbeitrag von 1.— zł ein Sterbe- 
geld von 300.— zl. Mitglieder kónnen auch 
Frauen und unverheiratete Tochter werden.
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Die Haftpflicht des Spediteurs.
S p e d i t c u r ist nach der Begriffsbestimmung des 

§ 4(17 HQB., „wer es gcwerbsniassig ubernimmt, Giiter- 
versendungen durch Frachtfiihrer oder durch Verfrachter 
yon Sęeschiffcn fur Rechnung eines anderen (des Ver- 
scnders) im eigenen Namen zu besorgen". Das Spedi- 
tionsgeschiift ist ein Gewerbe, der Spediteur Kaufmann 
im Sinn des S 1, Nr. 6 HGB. Der óffcntliche Gewerbe- 
betrieb, dessen Erbffnung in der Regel in Anzeigen und 
Rundschreiben weitesten Kreisen bekanntgegeben wird, 
verpflichtet zwar noch nicht zur Annahme jedes Auf- 
trags. Will der Spediteur jedoch einen solchen nicht 
annehmen, so muss er das unverzuglich dcm Auftrag- 
geber mitteilen, widrigenfalls dieser mit der Annahme 
rechnen und danach seine Verfiigungen treffen kann. 
Nichtausfuhrung eines Auftrags ohne unverziigliche Be- 
nachrichtigung des Auftraggebers begriindet demgcmass 
eine Haftpflicht des Spediteurs fiir allen dadurch hervbr- 
gerufenen Schaden. Unvcrzuglich ist eine Benachrichti- 
gung, wenn sie gleich nach ihrer MógMchkeit ohne irgend- 
welche Verzógerung dcm Auftraggeber zugeleitet wird 
und nur dann, wenn diese Zuleitung mit der nach Sach- 
lage gebotęnen Eile erfolgte. Nach Art der Ware, z. B. 
frische Fischc, sowie nach den begleitenden Umstanden, 
z. B. Wohnort des Auftraggebers in grósser Entfernung, 
kann ais unverzugliche Benaćhrichtigung nur eine solche 
durch Telegramm oder Fernsprecher angesehen werden, 
so dass eine solche durch einfachen Bricf bereits eine 
Schadensersatzpflicht des Spediteurs begriinden kann.

Die Ablehnung des Speditionsvertrags lasst ferner 
eine besondere Verwahrungspflicht beziiglich der zur 
Spedierung ubersandten Waren entstehen. Diese *von  
dem Spediteur mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kauf- 
liianns zu bctatigende Pflicht geht allerdings nur so weit, 
ais der Spediteur ihr ohne Schaden fiir sich geniigen kann.

Die Annahme eines Spcditionsauftrags begriindet 
Pflichten einerseits dem Versender und andererseits dem 
Frachtfiihrer gegeniiber.

I. Dem Versender gegeniiber ist die Haftpflicht des 
Spediteurs wic folgt umgrenzt:

1. Vom Empfang des Gutes an hat er alle not- 
wendigen Sichcrungs- und Erhaltungsmassnahmen zu 
treffen, ohne allerdings ohne besonderen Auftrag zu einer 
Versicherung verpflichtet zu sein (§ 390 HGĘ.). Bei 
Uebergabe sich ergebende Mangel hat er bei Vermeidung 
seiner Schadensersatzpflicht sofort feststcllen zu lassen, 
die Rechte des Versenders wahrzunehmen und diesen zu 
benachrichtigen. Rasch yerderbliches-Gut darf er óffent- 
lich versteigern lassen (§§ 373, 388 HGB.).

2. Dic Anweisungen des Vcrsenders muss der Spedi­
teur befolgen, wofern nicht etwa gesetzliche Gebote oder 
Vcrbote entgegenstehcn oder er dic Zustimmung des 
Yersenders zu seiner Abweichung annehmen kann.

3. Yerlust oder Beschadigung des Gutes, solange es 
in seiner Verfiigungsgewalt ist, muss der Spediteur ver- 
treten, wofern er nicht bewcist, dass sie auf Umstanden 
beruhen, die er mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kauf- 
manns nicht abwenden konnte.

4. Die Hauptaufgabe des Spediteurs ist die Ermitt- 
lung der fiir den Versendcr giinstigsten Befórderungsart. 
Seine Pflicht ist es, sich die erforderliche Kenntnis der 
Gesetze, Ein- und Ausfuhrverbote, Zoile, Verbindungen 
und Tarife zu verschaffen, bei weiteren Śendungen iiber 
See oder iiber die Inlandsgrenzen einen Grenzspediteur 
in Anspruch zu nehmen, wenn er sich selbst nicht die 
notwendigen Unterlagen verschaffen kann und anzu- 
nehmen ist, dass der Grenzspediteur im Besitze weiterer 
ist. Gleichwohl macht nicht jede falsche Tarifierung den 
Spediteur ohne weiteres schadensersatzpflichtig. Er hat 
seiner Berufspflicht geniigt, wenn er nach Lagę des Falls 
die ihm errelchbaren Bestimmungen und Vcrbindungeii 
beachtct hat. Erweist sich spater der auf Grund solcher 
Ermittlungen gcwahlte Weg ais der dcm Versender un- 
gunstigere, so haftet der Spediteur nicht fiir den dadurch 
entstandcnen Schaden. Seine Haftung ymfasst

a) die Zulassigkeit der Befórdcrung. Seine Aufgabe 
ist es, dic Befórderungsbedingungen, insbesondere Ver- 
bote und Beschrankungen, festzustellen, die notigen 
Papiere zu beschaffen, dic Zahlung der Gebiihren zu 
veranlassen;

b) bei der Wahl des Zwischenspediteurs oder des 
Frachtfuhrers dic im Verkehr erforderliche Sorgfalt auf- 
zuwenden. Fiir unzuverlassige Personen dieser Art hat 
der Spediteur einzutreten, sofern er nicht den ihm nach 
§ 831 BGB. obliegenden Beweis seiner Sorgfalt bei der 
Auswahl erbringt;

c) die Bestimmung der Vcrsęndungsart: Land-, See- 
oder Luftweg, Exprcss-, Eil- oder Frachtgut, Stiickgut 
oder Sammelladung. Die Anwcisung des Versenders auf 
Eilgut braucht nur dann nicht befolgt werden, wenn im 
einzelnen Falle eine einfachc Guterscndung ebenso rasch 
ankommt. Bei der Entscheidung miissen Sicherheit, 
Billigkeit und Zeitersparnis fiir den Spediteur bestimmend 
sein, wenn er eine etwaige Schadensersatzpflicht ver- 
meiden will;

d) die Wahl des Beforderungsweges. Im Inlands- 
bahnverkehr ist dieses Wahlrecht allerdings auf die Eisen­
bahn iibergegangen und dem Spediteur ist nur die Be­
stimmung der Zollstelle vorbehalten;

c) die Abtretung von Forderungen an den Fracht- 
fiihrer, die damit auf den Versender ubergehen;

■ f) die unbcfugte Kreditgewiihrung an den Fracht­
fiihrer (§ 397 HGB.);
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g) die Erfiillung der Verbindlichkeiten des Fracht­
fiihrers, jedoch nur dann, wenn er diese Haftung beson­
ders ubernomemn hat (§ 394 HGB.).

II. Dem Frachtfuhrer gegeniiber nimmt der Spcdi- 
teur die Rechtsstellung des Versenders ein. Seine Haf- 
tnng ist wie folgt begrenżt:

1. Im allgemeinen Frachtgeschaft:
a) auf die vollstandige und richtige Bezeichnung und 

Bezettelung des Frachtgutes. Er hat dem Frachtfuhrer 
allen durch die Unrichtigkeit oder Unvollstandigkeit der 
Angaben entstandenen Schaden zu ersetzen (§ 426 ff. 
HGB.);

b) auf die Angemessenheit der Verpackung, so dass 
sie den Gefahren der Bęfórderungsart standhalt; dazu

2. Bei der Eisenbahnbefbrderung:
a) bei Selbstverladung auf dereń ordnungsmassige 

Ausfiihrung (§ 459 HGB.);
b) bei Kostbarkeiten auf die Wertangabe (§ 429 

HGB.).
3. Bei der Postbefórderung:
auf die Vorauszahlung der Gebiihren gemass Post- 

ordnung.
III. Die Einigung des Spediteurs mit dem Versender 

iiber einen bestimmten Satz der Befórderungskosten 
macht den Spediteur zum Frachtfuhrer. In solchem 
Falle richtet sich seine Haftung nach derjenigen des 
Frachtfiihrers. Den Spediteur trifft ferner die Haftpflicht 
des Frachtfiihrers, wenn er die Befórderung des Gutes 
selbst ausfiihrt, wozu er mangels gegenteiliger Abrede 
befugt ist (§§ 421 ff. HGB.).

„Frachtfiihrer ist, wer es gewerbsmassig iiber- 
nimmt, die Befórderung von Giitern zu Lande oder auf 
Fliissen oder sonstigen Binnengewassern auszufuhren", 
wie § 425 HGB. den Begriff umgrenzt.

Wahrend der Spediteur vom Versender die Aus- 
stellung eines Frachtbriefes fordem kann, kann der Ver- 
sender vom Spediteur die eines Ladescheines verlaugen. 
Ersterer regelt das Rechtsverhaltnis zwischen Absender 
und Spediteur ais Frachtfiihrer, letzterer dasjenige zwi­
schen Empfanger und Spediteur.

1. Dem Absender gegeniiber ist die Haftpflicht des 
Spediteurs ais Frachtfiihrer wie folgt umgrenzt:

a) Seine wesentlichste Pflicht ist die Sorge fur die 
rechtzeitige Ausfiihrung der Befórderung. Ist der Zeit- 
punkt nicht vereinbart, so wird er durch Ortsgcbrauch 
bestimmt, mangels eines solehen durch die begleitenden 
Umstande. Erhebliche Yerzógerung macht den Spedi­
teur schadenersatzpflichtig.

b) Dic Haftung des Spediteurs fiir Verluste oder Be- 
schadigung trifft ihn auch ais Frachtfuhrer, und zwar 
fiir die ganze Zeit bis zur Ablieferung auch fiir diejenigen 
Schaden, die durch Versaumnis der Lieferfrist entstehen. 
Einen im Speditionsgeschaft nicht begriindeten Haftungs- 
ausschuss hat § 429 HGB. beziiglich des Frachtfiihrers 
aufgestellt: er tritt bei Verlust oder Beschadigung von 
Kostbarkeiten, Kunstgcgenstanden, Geld oder Wert­
papieren ein, wenn dem Spediteur die Beschaffenheit 
oder der Wert des Gutes bei dessen Uebergabe zur Be­
fórderung nicht angegeben worden ist.

c) Fiir die Berechnung des von dem Frachtfuhrer zu 
ersetzenden Schadens sind im § 430 HGB. besondere 
Regeln vorgeschrieben — auch hier eine Abweichung 
vom Speditionsrecht, in dem das allgemeine biirgerliche 
Recht ausschlaggebend ist (§§ 249 ff. BGB.). Nur wenn 
der Schaden auf ein vorsatzliches oder grobfahrlassiges 
Handeln des Spediteurs zuriickzufiihren ist, fallt jede Be- 
schrankung der vollen biirgerlichen Ersatzpflicht fort, die 
auch einen entgangenen Gewinn mitumfasst.

d) Dem haftbarmachenden Verschulden des Fraclit- 
fiihrers steht dasjenige seiner Lcute und Hilfspersonen 
gleich, fiir dereń Fehler hat er wie fiir eigenc einzustehen.

e) Die Uebergabe des Gutes an einen Unterfracht- 
fiihrer hebt die Haftung des ersten Frachtfiihrers fiir die 
Ausfiihrung der Befórderung bis zur Ablieferung an den 
Empfanger nicht auf. Durch die Uebernahme des Gutes 
mit dem urspriinglichen Frachtbrief begriindet jeder nach- 
folgendc Frachtfuhrer seine Haftpflicht fiir die Befórde­
rung und Ablieferung laut Frachtbrief. Wird er wegen 
Schadensersatzes in Ańspruch genommen, so steht ihm 
ein Riickgriffsrecht an den Schadiger zu; ist dieser nicht 
zu ermitteln, so wird der Schaden unter alle beteiligten 
Frachtfuhrer nach Massgabe ihrer Beteiligung vertei.lt. 
Wer beweisst, dass der Schaden nicht bei ihm entstanden 
ist, bleibt von der Haftung fiir diesen befreit.

f) Wahrend der Befórderung darf der Spediteur neue 
Anweisungen des Empfangers befolgen, dic der Erhaltung 
des Gutes dienen; Verletzung dieser Vorschrift macht 
den Spediteur schadensersatzpflichtig, wic die Verlctzung 
der Verfiigungsmacht des Absenders nach Ankunft des 
Gutes am Ablieferungsorte vor Uebergabe desselben und 
des Frachtbriefs.

g) . Annahmeverweigerung oder ein sonstiges Ablie- 
ferungshindernis muss der Spediteur unverziiglich dem 
Absender mitteilen. Unterlassung oder Verzógerung 
macht ihn fur allen daraus entstandenen Schaden haftbar.

h) Den an der Befórderung beteiligten anderen 
Frachtfiihrern haftet der Spediteur fur die Geltend- 
machung ihrer Rechtc bei der Ablieferung.

2. Dic Haftpflicht des Spediteurs ais Frachtfiihrers 
dem Empfanger gegeniiber umfasst hauptsachlich seine 
Anweisungen wahrend der Befórderung betreffs der Er­
haltung des Gutes und nach der Ankunft betreffs der Ab­
lieferung. Bei Ausstellung eines Ladescheines haftet der 
Spediteur dem Inhaber desselben gemass scinem Inhalt. 

II a || Gesetzgebung und Yerwaltung. ||a||
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Gewerbe-und Umsatzsteuer .................. 3 016 235 9 006 003
Einkommensteuer....................................... 5 914 558 4 398 157
Vermogensstęuer......................................... 1 214 858 844 292
Andere unmittelbare Steuern ............... 1 270 486 1 766 174

Zusammen............. 12 439 932 16 922 930
2. Mittelbare Steuern:

Weinsteuer................................................... 49 114 87 461
Biersteuer.......................................................... 354 414 205 763
Zuckersteuer ............................................... 2469318 8 181627
Rohólsteuer ...................................................... 612 991 64 039
Andere mittelbare Steuern........................... 362 250 322 071

Zusammen............... 3 848 087 8 840 961
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Einfuhrzolle................................................. 5 974 207 17 770 050
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Ziindholzmonopol......................................... — 717 917
Staatliche Lotterie..................................... — 700 000

Zusammen ........ ?.. 15 287~889 20 074 186
AuBerordentlicher Zuschlag zur

offentlichen Danina............................. 1901405 2 798361
Insgesamt .... 44 829 713 71 363 286

llggjgsJl ZOlle.

Das Zollabkommen zwischen Danzig und Polen, 
das vor einigen Wochen in Genf unterzeichnet wurde und fiir die 
Zeit vom 1. September 1926 bis 31. August 1928 die Verteilung der 
Zolleinnahmen regelt, hat laut einer soeben in Nr. 113 des „Monitor 
Polski" veróffentlichten Verordnung die Bestatigung des polnischen 
Staatsprasidenten erhalten. Gleichzeitig wird die Ausfiihrung dieser 
Yerordnung dem Finanzminister iibertragen.

|[]| Rechtswesen und Handelsbrauche. |[]|

Kann eine Kreditgenossenschaft eingetragen werden, 
wenn sie in ihrer Firma die Bezeichnung „Bank**  enthiilt ?

Die Erste Kammer des Obersten Gerichts hat in der Angclegen- 
heit Nr. b. 17/26 dic obige Frage bejaht und entschieden, dass die 
Verweigerung der Eintragiing in vorliegendem Falle Wegen Nich:- 
erlangung der Erlaubnis des Finanz-Ministeriums zur Tatigung von 
Bankgeschaften, die nach der Verordnung des Prasidtendcn der Re­
publik vom 27. Dezember 1924 iiber die Bedingungen zur Tatigung 
von Bankgeschaften und iiber die Aufsicht uber solche Geschiifte 
(Dz. U. R P. Nr. 114, Pos. 1018) erforderlich ist, der juristischen Be- 
grundung entbehre.

Der Oberste Gerichtshof behandelte diese Angelegenheit in der 
Kassationsklage des Vorstandes der Genossenschaft „Zentral- 
Handwerksbank", Gen. m. b. H. in Warschau gegen die Entscheidung 
des Appellationsgerichts in Warschau, das die Entscheidung des Re- 



136 _______________ H. u. G. Nr. 1.2

gisterrichters beim Bezirksgericht in Warschau bestatigte. Dieser 
hatte die Eintragung der genannten Genossenschaft verweigert, weil 
sie in ihrer Firma die Bezeichnung „Bank“ fiiłirc. Das Appcllations- 
gericht vertrat hierbei die Auffassung, dass die Genossenschaft, wenn 
sie nicht die Erlaubnis des Finanzministers zum Betrieb aller Bank­
geschafte erhielte, wic dies § 82 der angefiihrten Verordnung des 
Staatsprasidenten vom 27. Dezember 1924 erfordert, nicht ais „Bank" 
angesehen werden konne und daher auch nicht unter dieser Be­
zeichnung ohne Verletzung des Grundsatzes der Firmenwahrhcit 
eingetragen werden konne.

Im yerflossenen Jahre behandelte das Appeliationsgericht in 
Wilna eine ahnliche Angelegenheit, schloss sich der Ansicht des 
Registerrichters an und yerweigerte die Eintragung der Genossen- 
schaftlichen Yolksbank m. u. H. in Lebiedziewo, ebenfalls wegen der 
Aufnahme der Bezeichnung „Bank" in die Firma der Genossenschaft. 
Das Appellationsgericht in Wilna hat in seiner Entscheidung fest- 
gestellt, dass Weder eine Bank eine Genossenschaft, noch eine Ge­
nossenschaft eine Bank sein konne.

Die gegenteilige Auffassung des Obersten Gerichtshofes ist 
folgendermassen begriindet: nach § 1 der Verordnung des Staats­
prasidenten vom 27. Dezember 1924 ist eine Bank ein Handelsunter- 
nehmen, das sich mit Bankgeschaften ais Hauptbeschaftigung befasst, 
wobei diese Vorschrift keinen Unterschied macht zwischen gewóhn- 
lichen Bankgeschaften und solchen, die einer besonderen Genehmi- 
gung bediirfen. Fiir den Charakter eines Bankgeschaftes ist also 
entscheidend, dass seine Haupttatigkeit in dem Betrieb von Bank­
geschaften besteht.

Die Vorschriften der angefiihrten Verordnung, welche die Er­
laubnis des Finanzministers erfordern, haben jedoch keine Bedeu- 
tung, wenn es sich um die Frage handelt, welche .Bankinstitute das 
Recht haben, in der Firma die Bezeichnung „Bank" zu fiihren. Die 
Erlaubnis des Finanzministers allein gibt dem Unternehmeri noch 
nicht das Recht, den Namen „Bank" zu fiihren, da z. B. weder eine 
physische Person, noch eine Firmen- oder Kommanditgesellschaft ihr 
Bankgeschaft „Bank" nennen konnen, trotzdem sie die Konzession 
zum Betrieb eines solchen Unternehmens unbedingt einholen miissen.

Die Verordnung des Staatsprasidenten vom 27. Dezember 1924 
sagt ausdriicklich, dass Kreditgenossenschaften einer Erlaubnis zur 
Eróffnung und zur Fiihrung eines Bankgeschaftes nicht bediirfen. 
In diesem Falle diirfen sie aber Bankgeschafte nur in beschranktem 
Masse ausiiben. Das ist jedoch ohne Bedeutung, da die Verord- 
nung nirgends die Fiihrung der Bezeichnung „Bank" von dem Um- 
farig der von dem Unternehmeri betriebenen Bankgeschafte abhangig 
macht. Wenn alle Genossenschaften, also auch die Kreditgenossen­
schaften Handelsunternehmen im Sinne des H. G. B. sind (Art. 4 des 
Genossenschaftsgesetzes vom 29. Oktober 1920) und Hauptzweck des 
Unternehmens die Fiihrung von Bankgeschaften ist, so konnen'sie in 
ihrer Firma die Bezeichnung „Bank" fiihren, da die Verordnung des 
Staatsprasidenten vom 27. Dezember 1924 dies nicht ausschliesst.

Daher kann der Regifterrichter grundsatzlich die Eintragung 
einer solchen Genossenschaft nur verweigern, wenn Bankgeschiifte 
entweder nicht die Hauptbeschaftigung bilden oder die in der 
Satzung der Genossenschaft erwahnten Bankgeschiifte der Erlaubnis 
des Finanzministers bediirfen und die Genossenschaft eine solche 
nicht beibringt.

Ein Konkurs in Posen und sein Einfluss auf Zweignieder- 
lassungen in Kongresspolen.

Nach § 108 der deutschen Konkursordnung gilt ais Eróffnungs- 
tag des Konkurses das Datum des Erdffnungsbeschlusses durch das 
Gericht. Das deutsche Recht kennt jedoch nicht eine Zuriickver- 
legung des Konkurses, wie das nach Art. 441 Handelskodex zulassig 
ist. In diesem Falle haben wir es mit einer Kollision zwischen den 
Gcsetzen der Teilgebiete zu tun, wenn der Konkurs in Poznań er- 
óffnet wird und die Gesellschaft Zweiggeschafte in Kongresspolen 
besitzt.

Die Aktiengeslslschaft „Tkanina" in Posen hatte Konkurs ange- 
me.ldet, dessen Eróffnung auf den 18. September 1925 festgesetzt 

.wurde. Die Gesellschaft besass in Lodź, wo sich 90 Prozent ihres 
Vermógens befinden, ein Grundstiick. Daher stellten einige Glau­
biger beim Bezirksgericht in Lodź (Nr. z. 173/25) den Antrag auf 
Zuriickyerlegung des Datums der Eróffnung des Konkurses hinsicht- 
lich des sich im ehemals russischen Teilgebiet befindlichen Ver- 
mogens der Gesellschaft. Dcm Antrag wurden protestierte Wechsel 
vom 29. 8. 1924 beigefiigt.

Zur Hauptyerhandlung erschienen die bevollmachtigten Ver- 
troter zweier Lodzer Banken, fiir die auf dem in Lodź gelegenen 
Grundstiick der Tkanina Sicherheitshypotheken in Hohe von 75 000 
Zloty am 231 12. 1924 und am 15. 1. 1925 eingetragen waren. Mit 
der Zuriickyerlegung des Datums des Eroffnungsbeschlusses des 
Konkurses hatten die Kautionen gestrichen werden miissen und so 
hatten die Anspriiche der Banken ihre hypothekarischc Deckung 
yerloren.

Das Bezirksgericht in Lodź . wieś jedoch in der Kammer fiir 
Handelssachen den Antrag der Glaubiger aus folgenden Griinden 
zuriick: Die Eróffnung des Konkurses war an dem Ort veróffentliclit 
worden, wo die Firma ihren Hauptsitz hat (Posen) und somit findet 
das Recht dieses Ortes Anwendung (die deutsche Konkurkordnung) 
und erstreckt sich auch auf die Zweigniederlassungen, selbst wenn 

sie auf einem Gebiete liegen, auf dem ein anderes Recht gilt. Da 
das deutsche Recht nicht den Grundsatz der Zuriickyerlegung des 
Datums der Konkurseróffnung kennt, so ist dies auch fiir das Be­
zirksgericht in Lodź massgebend.

Was ist ein sogenannter „Vertreter“?
Gróssere Handclsunternehmungen haben bekanntlich in grosseren StSdtcn 

ihren „Vertreter“, der damit betraut ist, Geschafte abzuschliessen oder zu 
yermitteln. Kommt es dann bei Rcchtsgeschaften, die ein solcher „Vertre- 
ter“ abgeschlossen hat, zn Diffcrrenzen, so macht man haufig die Erfah- 
rung, dass iiber die rechtlichen Befugnisse des Vertreters durchaus Unklar- 
lieit besteht. Es sei daher hier einmal darauf hingewiesen, dass sich unter 
einem „Vertreter“ drcicrlei verbergen kann:

1. ein Abschlussagent,
2. ein Vermittlungsagent,
3. ein Kommissionar.

Dic Befugnisse dieser Personen sind ganz verschiedene, und es ist daher, 
ehe man einen Vertrctcr anstellt, dringend anzuraten, dic Rechtsstel- 
I u n g des „Vertreters“ klarzustellen und seine Befugnisse in dem An- 
stellungsvertrag genau zu begrenzen, da nicht selten aus der Unklarheit der 
Stellung des Vertreters Prozesse entstehen.

Im Ubrigen ist iiber die Vollmachten der drei Kategorcien kurz folgen­
des zu sageii: 1. Der Abschlussagent hat Vollmacht, f ii r den G e- 
schaftsherrn V e rk a u f e oder Kaufe mit Kunden z ati- 
g e n. Er ist richtiger „Stellvertreter“ im Sinne des Gesetzes. Ge-
schaftsherr hat nicht die Moglichkeit, die von dem Abschlussagent getiitigten 
Geschafte aufzuheben oder nachtraglicli andere Bcdingungen einzufiigen. Der 
Abschlussagent ist dementsprechend auch bercchtigt, Mangelriigen, Zurver- 
fugungstellungen und ahnliche Erklarungen von den Kunden entgegenzu- 
nehmen. Hingegen ist er zur Annahme von Zahlungen und zur nachtraglichen 
Bcwilligung von Zahlungsfristen hinsichtlich der von ihm abgeschlossenen 
Geschafte nur befugt, wenn ihm diese Befugnis besonders erteilt ist oder 
wenn er zugleich ais Handlungsreisender ausserhalb der Geschaftsnieder- 
lassung tatig ist. (§ 86, 87 BGB.).

2. Der V e r in i 111 u n g s a g e n t ist, wie der Name sagt, nicht zum 
Abschluss, sondern nur zur Vermittlung von VcrkSufen und KUufen berech- 
tigt. Das yermitteltc Geschaft wird also erst mit der Oenehmi- 
gung des Geschaftsherrn wirksam. Jedoch gilt — und das ist 
von grosster Bedeutung -—, wenn ein Vermittiungsagent unter Ueberschrei- 
tung seiner Befugnisse den Abschluss fest getiitigt hat, das Geschaft ais 
genehmigt, wenn der Geschaftsherr nicht unverzUglich, nachdem er von 
dem Abschluss Kenntnis erlangt hat, dem Kunden (nicht etwa bloss dem 
Agcntcn) m i 11 e i 11, dass er das Geschaft ablehr.e. (§ 85 HGB.) Sein 
Schwcigen bedeutet also Zustimmung. Zur Entgegennahmc von Miingel- 
anzeigen, Zurverfiigungstellungen und ahnlichen Erklarungen ist der Ver- 
mittlungsagent, ebenso wie der Abschlussagent befugt, zur Annahme von 
Zahlung und Bewilligungen von Stundungsfristen nur, wenn ihm dic Er- 
machtigung besonders eingcrauint ist. (§ 86 HGB.)

Eine Vermutung dafiir, ob der sich Vertreter nennende Agent ein 
schlussagent oder nur ein Vermittlungagent ist, ist im Gesetz nicht 
gestellt.

3. Die Rcchtsśtellung des Kommissionirs unterscheidet sich von 
der des Agcntcn dadurch, dass cr dic Geschafte mit dem Kunden nicht im 
fremden Namen, sondern im eigenen Namen, wenn auch fiir 
fremde Rechnung abschliesst. Der Geschaftsherr (Kommittent) tritt also zu 
dem Kunden nicht in rechtliche Beziehungen, yielmehr kann er dic Forde- 
rungen, die der Kommissionar gegen den Kunden erwirbt, erst nach Ab- 
tretung geltcnd machen. Da der Kommissionar andererseits wie gesagt 
fiir fremde Rechnung handelt, ist er vcrpflichtct, den Weisungen 
aeschaftsherrn Folgę zu leisten (von Ausnahmefallen abgesehen). Er 
ohne Erlaubnis des Kommittenten den Kaufpreis nicht stunden, es sei denn. 
dass ein geltender Handelsbrauch die Stundung mit sich bringt. (§ 393 HGB.)

Das Gesetz umschreibt die sonstigen Befugnisse und Verpflichtungen 
noch im einzelnen genau, auf ihre Wiedergabc kann jedoch yerzichtet wer­
den, da es hier nur darauf ankommt, die Unterschiede zwischen den Agcntcn 
klarzustellen.

Im Anschluss hicran sei noch die Rechtsstcllung des Hand elsmak- 
I e r s kurz erórtert:

Handelsmakler ist, wer gewerbsmassig ffir andere, ohne von diesen 
standig damit betraut zu sein, die Vermittlung von Vertragen iiber An- 
schaffung und Verausserung von Waren und Wcrtpapicren und sonstige 
Gegenstande des Handelsvcrkchrs, insbesondere Versicherungen und Giiter- 
beforderungen iibcrnimmt. Der Handelsmakler unterscheidet sich also

a) von den Vermittlungsagenten dadurch, dass er nicht von einem Ge-' 
schaftsherrn standig betraut ist, mithin unparteiisch beiden Teilen zu 
dienen hat;

b) von Abschlussagenten ausserdem dadurch, dass er nur Geschafte

c) vom gewohnlichen Vermittler durch die Art der ihm obliegenden 
Geschafte; der Grundstucksmakler jst niemals Handels­
makler.

Ab-

Geld- und Bórsenwesen.

Freie Durchfuhr von Valuten durch das Gebiet der Freien 
Stadt Danzig.

Nach den geltenden Deyisenbestimmungerf, diirfen Reisende, dic, 
sich auf das Gebiet der „Freien Stadt Danzig" begeben, nicht mehr 
ais den Gegenwert von 250 Goldzloty in bar bei sich fiihren, wenn 
sie keinen Auslandspass besitzen. Bei Reisen durch Danziger Ge­
biet von einer polnischen Station nach einer anderen in Polen ge­
legenen, stellte bisher die Finanzkontrolle in Dirschau fiir die Durch­
fuhr von Valuten in beliebiger Hohe fiir durchreisende Personen 
Ueberweisungsbescheinigungen aus.

Diese Bescheinigungen mussten von dcm Reiscpublikum nach der 
Durchreise durch Danziger Gebiet beim Uebertritt auf polnisches 
Gebiet der Finanzkontrolle abgegeben werden.
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Auf Grund einer Anordnung des Finanzministeriums kónnen nun 
vom 1. Juni 1927 bei der Reise von einer polnischen Station nach 
einer anderen in Polen gelegenen durch Danziger Gebiet in beiden 
Richtungen Geldbctragc in bar in unbeschrankter Hohe und unab- 
hangig von der Valutaart nur ge_gcfi Yorzeigung der Fahrkarte, die- 
nach einer polnischen Bahnstation in der Richtung durch Danziger 
Gebiet gelóst sein muss, mitgefiihrt werden.

Aenderung der Vorschriftęn iiber die Złotybilanzierung 
in Polen.

Auf Grund einer neuen Verordnung des polnischen Staats­
prasidenten voin 17. Mai 1927 (Dz. Ust. Nr. 46, Pos. 402) treten in 
einigen Bestimmungen der Verordnung vom 25. Juni 1924 iiber die 
Bilanzicrung in Zloty, sowie iiber die Festsetzung des Eigenkapitals 
in Zloty fiir Geschaftsuntcrnehmungen, die zur Fiihrung von Han- 
delsbiichern yerpflichtet sind, Aenderungcn ein. Nach der neuen 
Verordnung wird der Termin fiir die Umyakitierung von Aktien auf 
den 31. Dezember 1927 endgiiltig festgelegt. Bis zum gleichcn Ter­
min haben auch die Aktiengellsćhaften und Kommanditgesellschaften 
auf Akticn ihr Kapitał in der Eroffnungsbilanz, sofern es nach 
Paragraph 20 der Verordnung die unterstc Grenzc noch nicht er­
reicht hat, unter Einhaltung der geltenden Vorschriften iiber die Er- 
hóhung des Aktienkapitals zu erhohen. Die Yerordnung ist am 
28. Mai 1927 in Kraft getreten.

Konti fiir auswartige Firmen bei der polnischen Post­
sparkasse.

Von zustandiger Stelle wird berichtet, dass dic polnische Post- 
sparkasse unter den gleichen Bedingungen wie fiir polnische Staats- 
angehbrigc auch fiir auswartige Firmen Konti crrichtcn kann. Nach 
den Devisenvorschriften kann die Postsparkasse Einlagen bis zum 
Betrage von 100 zl ohne Bewilligung des Finanzministeriums und 
ohne irgendwelche Unterlage fiir Rechnung auslandischer Firmen 
buchen. Bei Betragen, die 100 zl iibersteigen und die bestimmt sind 
zur Deckung von auswartigen Vcrbindlichkeiten, herriihrend aus der 
Einfuhr auslandischer Waren. — Yorschiisse fiir eingefiihrte aus­
landische Waren, — Transportauslagen fiir aus dem Auslande ein- 
gefiihrtc Waren und zur Deckung des in auslandischen Valuten ge- 
zahlten Zolles, — auslandischen Schuldcn, entstanden aus wirt- 
schaftlich begriindeten Ursachen und Zinsen von solchen Schulden, 
— zur Deckung von Diyidcnden aus Aktien, dereń Besitzer im Aus­
lande wohnen und von Tantiemen, die im Auslande wohnhaften 
Personen zustehen, — von Policen an auswartige Vcrsicherungs- 
anstaltcn, — von Auslagen fiir den Lcbensunterhalt im Auslande, 
wenn der Aufenthalt im Auslande festgestcllt ist, bis 1000 zł in Gold 
fiir eine Familie monatlich, — von anderen wirtschaftlich begriinde- 
ten Vcrbindlichkeiten bis zum Betrage von 1000 zl in Gold, muss 
der Auftraggeber Unterlagen beibringen, z. B. die Rechnung des 
auslandischen Lieferanten und die Zollquittung, die Rechnung der 
Speditiopsfirma, das gerichtlichc Urteil; die Police der auslandischen 
Versicherungsanstalt und ahnliche. In allen anderen Fallen muss der 
Auftraggeber dic Bewilligung der zustandigen Finiinzkammcr vor- 
lcgen. Ucberschiisse auf den Konti auswartiger Firmen weist’ die 
Postsparkasse auf Wunsch des Kontoinhabers durch Vermittlung 
einer Bank an. Zu- dieser Anweisung ist eine Bewilligung des 
Finanzamtes nicht nbtig.

Unzuverliissige auslandische Firmen.
Es mehren sich dic Falle, dass auslandische Importfirmen, be­

sonders in den óstlichen Staaten, die in Polen gekauften Waren ent- 
weder gar nicht bezahlen oder die Zahlungstermine unter den ver- 
schiedensten Ausredcn hinausschieben. Sie yersuchen dann bei 
anderen Firmen das Gleichc und haben so einer Rcihc von Export- 
firmen bereits empfindliche Verluste zugefiigt. Um die Lieferung 
von Waren an solche Firmen in Zukunft zu unterbinden, werden alle 
Exporteure, die irgendwie durch auslandische Importfirmen gescha- 
digt wurden, gebeten, den zustandigen' Handelskamrriern, den kauf- 
mannischcn Verbanden in Warschau und der Posener und Lcm- 
berger Messe Mittcilung zu machen. Diese Organisationen sind mit 
der Aufstellung von Vcrzeichnissen beschaftigt, die ais Unterlage fiir- 
vertrauliche Mitteilungcn an polnische Firmen iiber auslandische 
Kaufleute dicnen sollen.

Es liegt im eigensten Interesse eines jeden Exportkaufmanns die 
mit unzuyerlassigcn Firmen getnachten- Erfahrungen sofort der fiir 
seinen Bczirk zustandigen Organisationen mitzuteilen.

Das polnische Aktiengesetz.
In yerschiedenen Blattern ist kiirzlich eine Notiz iiber das 

Aktiengesetz erschiencn, die in mancher Beziehung nicht den Tat- 
sachen entspricht. Erstcns ist das Gesetz noch nicht endgiiltig aus- 
gearbeitet und zweitens stiitzt es sich nicht auf das prcussische Ge­
setz, da es ein solches gar nicht gibt, sondern auf Erfahrungen, die 
auf dem Gebiet der polnischen Aktienpraxis gesammelt worden sind. 
Bei der Ausarbeitung des Gesetzes bedienten sich die Gesetzgeber 
westeuropaischcr Muster und lehnten sich insbesondere an das 
schweizerische und italicnischc Aktiengesetz an.

Aus der polnischen Bankwelt.
Die vor einigen Tagen stattgefundene Generalyersammlung der 

Warschauer Bank Handlowy genehmigte die Bilanz und den Ge- 
schaftsbericht fiir das Jahr 1926, sowie die schon mehrfach er- 
wahnte Fusión mit der Bank Zjednoczonych Ziem Polskich. Der 
Reingewinn der Bank Związku Spółek Zarobkowych in Posen be­
tragt fiir das Jahr 1926 1 237 004.68 zl. Laut Beschluss der General­
yersammlung gelangen auf das Kapitał von 20 Millionen Złoty 4% 
Diyidende (800 000 zl) zur Verteilung. Der Gesamtumsatz der Bank 
wird mit 4 133 461 018.29 zl angegeben. Die genannte Bank finan- 
ziert ca. 970 Genossenschaften in Westpolen. — Die Bank Przemy­
słowców in Posen sieht sich aus Renta;bilitatsgriinden genótigt, ihre 
in Frankreich fiir den Geldverkehr und dic Sparcinlagen der dort 
beschaftigten polnischen Arbciter eingerichteten Filialen nunmehr zu 
liąuidieren.

Die Zahlung von aufgewerteten deutschen Lebens- 
yersicherungen.

Am 31. Mai 1927 fand im Reićhsaufsichtsamt fiir Privatversiclicrung in 
Verfolg der im Reclitsausschuss des Reichstages angenommenen Antragc 
eine Besprcchung mit den fiir die Lebensversicl>erungsgescllschaften er- 
nannten Treuhandern unter Teilnahme auch einer Reihe von Gesellschafts- 
leitern sowie von Vertretern von Vcrsicherten-Schiitzvcrbanden statt. In 
der Aussprache wurde hauptsaclilicli die Frage crortert. in welcher Form 
bei Aufwertungsanspriichen aus f a 11 i g c n V c r s i c h.e r ungen den Auf- 
wcrtungsberechtigten. die eine baldigc Zahlung wiinschen, geholfen werden 
kann, wenn geniigende Barmittel im Aufwertungsstock nicht zur Yerfiigung 
stehen oder nur mit erheblichen Vcrlusten beschafft werden kónnen. Ein- 
gehende Erórterungen kniipften sich im besondern an die Frage. ob die Hin- 
gabe von Mobilisicrungspfandbriefen, wie się von einer Gesellschaft beab- 
sichtigt ist. oder von Bescheinigungen im Sinnc des Antrags v. Richthofen 
inOglich und zweckmassig sein wiirdc. Es konnte schliesslich ais einmiitige 
Auffassung der Versammlung fcstgcstellt werden, dass Z a h I u n g e n auf 
laufende Renton, wie sic sich aus einer yorsichtig gcschatzten Auf- 
wcrtungsęuote bei den einzelnen Gesellschaften ergeben. allgemein wieder 
aufgenommcn werden sollen, und dass Antragen auf Vorschusslei- 
s t u n g c ti f ii r f a 11 i g e A n h e bei der Kapitalyersicherung eben­
falls grundsatzlich entsprochen soli. Ob dies bei der einzelnen Ge­
sellschaft durch Barzahlung, durch Hingabe von Mobilisierungspfandbriefen 
oder durch eine dem Berechtigten zu erteilende Bescheinigung des Treu- 
handers iiber die voraussichtliche Hohe des Auiwertungsanspruchs ge- 
schehen kann, wird sich nach den Verhaltnissen der einzelnen Gesellschaften 
insbesondere der fur diese bestehenden Móglichkeit, selbst liąuide Mittei zu 
beschaffen, sowie auch nach der Zusammensetzung und dem Umfange des 
Aufwertungsstockes richten miissen. Gegen dic Hcrausgabc von Bescheini- 
gungen in der Form eigentlicher Inhaberpapierc wurden erhebliche praktische 
und rechtliche Bedenken geltend gemacht, dagegen wurden die erwdhnten 
nachrichterlichen Bcscheinigungeh nach schon gesamtnelten Erfahrungen ais 
brauchbare Unterlage fiir die Kreditgewiihrung bei Privatpersonen und 
óffentlichen oder privaten Geldinstituten bezeiclmet. dem Gęsamt-
ergebnis der Aussprache kann erwartet werden, dass be liggewor- 
denen Auf Antragen der Versicherten
auf einem der n’ werden kann.

Verk ehrs wesen.

Frachtermassigung fiir Getreide von deutschen Seehafen 
nach Polen.

Mit Wirkung vom 28. Mai d. Js. wurde im Durchfuhrtarif S. D. 
5 (deutsche Seehafen—Polen und umgekchrt) eine neue Abteilung 
fiir Getreide cingefiihrt, dic Satzc von den hauptsachlichsten deut­
schen Seehafen nach dem dcutsch-polnischen Uebergang Freylian 
Gretize yorsieht. Der Satz Hamburg—Freyhan Grenzc betragt 
1.70 M. per 100 kg in 60-Tonnen-Ladungen. Die Frachtsatze sind gc- 
bunden an die Auflicferung einer Mindcstmenge von 6000 t inner­
halb von 365 Tagen. Fur die evtl. Nichtcrfiiliung dieses Mindest- 
fluantums haben die Verlader eine Sicherheit in Hohe voti 15 000 
Reichsmark bei der Reichsbankdirektion Altona zu stellen.

Polens Luftverkehr im April.
Nach den statistischen Angabe‘n des Warschauer Verkehrsmini- 

steriums zeigte der Luftyerkehr im April folgendes Bild: Es wurden 
320 yorgeschene und eingelegte Fliige ausgefiihrt, was im Tages- 
durchschnitt 13 Fliige ausmacht. Es wurden 94’645 km durchflogen. 
An Reisenden wurden insgesamt 599 Personen befórdert, d. h. durch- 
schpittlich je Flug 1.87 Personen. Die Ladungen beliefen sich auf 
16 832 kg, das Gewicht der Briefpost auf 149,163 kg, das Gesamt- 
gewicht der ausgefiihrten Transporte auf 76 881.186 kg. Regular 
wurden die Fliige auf folgenden Linien ausgefiihrt: Warschau— 
Danzig zu 92 Prozent, Warschau—Krakau zu 96 Proz., Warschau— 
Lemberg zu 78 Prozent, W a r s c h a u—P osen zu’O Prozent, 
Warschau—Prag zu 94 Prozent, Lemberg- Krakau zu 92 Prozent, 
Krakau—Wien zu 74 Prozent, Warschau—Wien zu 74 Prozent, 
Warschau—Lodź zu 70 Prozent, Lodź—Krakau zu 58 Prozent des 
Flugprogramms. Die Zahl der Passagierkilometei*  betrug 177 163, 
die der Kilogrammkilometer 5 022 444 (Post, Handgepack und 
Waren).
Der polnisch-japanische Handels- und Schiffahrtsver<rag, 
der bereits am 7. Dezember 1922 in Warschau unterschrieben wurde, 
ist laut Bekanhtmachung des Aussenministcriums mit Wirkung vom 
26. April d. Js. auf das Gebiet der Frei.en Stadt Danzig ausgedehnt 
worddn.
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Neue polnische Eisenbahnlinien.
Das Warschauer Verkehrsministerium bearbeitet gegenwartig 

einen Entwurf fiir den Ban mehrerer Eisenbahnlinien, um das Kołi- 
lenreyier mit den Industriebezirken und den Grenzgebieten zu ver- 
binden. Danach sind folgende Linien vorgesehcn: Filehne—Ino­
wrocław;. Chorzo—Woiickowice—Łask; Ciechocinek—Płock— 
Brodnica (siidlich von Pińsk); Wojkowice—Opoczno—Warschau; 
Łazy (auf der Linie Sosnowice—Częstochowo)—Wojkowice—Piń­
czów (siidlich von Kielce)—Busk (nordostlich von Lwów)—Zwietzy- 
niec (westlich von Grodno); Filehne—Petrikau—Opoczno—Radom— 
Lublin; Iwan—Ostrolenka—-Białystok; Mława—Brcst-Litowsk;
Lublin—Bełz (nordlich von Lwów).

Neue polnische Lokomotiven fiir den Schnellzugs- 
und Durchgangsverkehr.

Die Lokomotivenfabrik in Chrzanów hat dieser Tage 60 Loko- 
motiven dem Verkehr iibergeben. Dadurch ist der grosse Mangel 
an Schnellzugslokomotiven einstweilen behóben. Die neuen Loko- 
motiven wurden auf die Eisenbahndirektionen Warschau, Radom, 
Krakau und Lemberg yerteilt.

Der Warenverkehr auf den polnischen Bahnen
iiat im April d. Jsr gegeniiber der Vergleichszeit des Vorjahres be- 
trachtlich zugenommen. Die durchschnittliche Tagesabfertigung auf 
den polnischen Bahnen betrug 12 013 Waggons, einschliesslich der 
auslandischen Ladungen und derjenigen, die auf Danziger Gebiet 
erfolgten, sowie der Transitladungen vón 14 083 Waggons, d. h. um 
24 Prozent mehr ais im April d. Vj. Die durchschnittliche Abler- 
tigung im Transityerkchr belief sich auf 1011 Waggons taglich. •

Direkte Fernsprechverbindung Białystok—Deutschland.
Am 1. Juni wird eine direkte Telep'nonverbindung zwischen 

Białystok und Deutschland eingefiihrt werden. Ein 3-Minuten- 
Gesprach wird entsprechend der Entfernung .5.40—9.60 Goldfrancs 
kosten.

Fernsprechłeitungen nicht ais Antenne benutzen!
Die technische Einrichtung eines Fernsorechvermittlungsamts 

wurde kiirzlich durch Starkstrom, der iiber eine Fernsprechan- 
Schluśsleitung in das Amt gelangt war, beschiidigt. Wie festgestellt 
wurde. hatte der Inhaber des Ansclilpsses, der gleichzeitig Rund- 
funkteilnehmer ist, die Zimmerleitung seines Fernsprechanschlusses 
ais Antenne fiir seine Rundftinkanlage benutzen lassen. Die Ver- 
bindung zum Dedektorgcrat war mittels eines Lackdrahtes herge- 
stellt, der an einer Lichtleitung und neben einer Lampe herunfer- 
gefiihrt war. Durch den Lackdraht war ein Kurzschluss zwischen 
-Lichtleitung und Fernsprechanlage verursacht worden, so dass der 
Starkstrom durch die Anschlussleitung nach dcin Amt gelangen 
konnte. Zu seiner Entschuldigung fiihrte der Teilnehmer an, dass er 
den Empfanger an die Fernsprechleitung habe anschliessen lassen, 
da dieses in der dem Apnarat bcigegebenen Gebrauchsanweisung 
der Herstellerfirma empfohlen worden sei. Es wird darauf hinge- 
wiesen. dass der Anschluss von Rundiunkempfangern an Fern- 
sprechleitungen, wodurch, wie der yorliegende Fali zeigt, grosse Ge- 
fahren fiir die Teilnehmer, das Personal und die technischen Ein- 
richtungen der Fernsprcchamter entstehen konnen, durchaus unzu- 
lassig und unter Umstanden strafbar ist.

Messen und Ausstellungen. ||Ó83||

Gastwirts-Ausstellung in Posen.
In der Zeit vom 1. bis 16. Oktober d. Js. findet auf dcm Geliindc 

der Posener Messe eine Ausstellung fiir Hotels, Rcstaurants und 
Konditoreien statt.

Die Erste polnische Wasserausstellung
nennt sich eine Veranstaltung, die vom 23. Juli bis 15. August d. Js. 
in Bromberg unter Fórderung der Stadt, der dortigen Industrie- und 
Handelskammer und der Regierung stattfindet.

|| Polnische Wirtschaftsnachrichten. |[||

Polens Wolleinftihr.
Die Wolleinfuhr hat sich im vergangenen Jahr nach den amt- 

lich statistischen Daten auf insgesamt 13 070 t im Werte von 68 414 
Goldzloty belaufen, gegeniiber 12 391 t im Werte von 98 284 Gold- 
złoty im Jahre 1925. Polen cxportiert jedoch betrachtliche Mengen 
von Wolle, die nach der im Ausland yorgenommenen Sortierung und 
Waschc wieder nach Polen zuriickkehrt. Man fiihrt diesen Umstand 
darauf zuriick, dass es in Polen an einer gecigneten Einkaufsorga- 
nisation fehlt und dass die Rohwolle in den landlichen Betrieben 
fehlerhaft behandelt, die Waschc in allzu primitiver Weise worge- 

noinmen wird usw. Vor dcm Kriege gab es in Polen eine Woll- 
bórse, die aber seinerzeit aufgehoben worden ist. Es fehlt daher den 
Schafziichtern an der notigen Organisation und dem zentralen Markt, 
so dass sie hinsichtlich der Verkaufkpreise der Willkiir der ver- 
schiedenen Aufkiiufer preisgegeben.sind. Wie die „Epoka" schreibt, 
sind jetzt Schritte unternommen worden, um namentlich in den Ost- 
proyinzen und den Niedereti Karpathen, die sich zur Schafzucht be­
sonders gut eignen, Ziichterverbandc zu bildeji, um eine Vereinheit- 
lichung der Schafrasse und Wollartcn und damit auch bessere Ver- 
kaufspreise zu erreichen. Sodami will man auch ycrsuchcn, eine 
Wollborse zur Rationalisierung des Handels mit Wolle und direkten 
Versorgung der heimischen Textilindustrie mit Rohmatcrial wieder 
ins Leben zu rufen.

Polens Lieferanten und Kunden.
Wie schon berichtet wurde, belief sich die Einfuhr Polens im 

Jahre 1926 auf 896,2 Mili. Goldzloty gegen 1602,8 Mili. Goldzloty im 
Jahre 1925.

Nach den jetzt yorliegenden amtlichen polnischen Angaben
waren die wichtigsten Lieferanten Polens die nachfolgenden Lander:

1925 
Mili. Gzł %% Mili. Gzi

1926
% %

Deutschland.................... . 496,8 31,0 211,6 23,6
Vereinigte Staaten . . . 219,3 13,7 155,3 17,4
England ........................ . 127,5 7,9 93,4 10,4
Frankreich.................... . 93,9 5,9 66,6 7,4
Oesterreich.................... . 154,5 9,6 61.1) 6,8
Tschechoslowakei . . . . 87,5 5.5 44,7 5,0
Italień............................. . 66,2 4,1 42,3 4,7
Holland ........................ . 33,2 2,1 40,1 4,5

Von allen Staten, die in der yorstehenden Tabelle angefiihrt
sind, konnte nur Holland seinen Absatz nach Polen im Jahre 1926
erweitern. Es liegt die Annahme nahe, dass es in diesem Fali sich 
wohl um deutsche Waren handelt, die infolge des deutsch-polnischen 
Zollkonfliktes aus dem Industriebezirk Rhein-Ruhr ihren Weg nach 
Polen iiber Holland nahmen. Bei den ubrigen Staaten ist durch- 
weg ein Riickgang des Absatzes nach Polen festzustellen, doch 
konnten die Vereinigten Staaten, England, Frankreich und auch 
Italien ihren Einfluss auf dem polnischen Markt yerstarken, und 
zwar auf Kosten Deutschlands, das trotz allem noch immer der erste 
Lieferant Polens ist, Oesterreichs und der Tschechoslowakei.

Die Ausfuhr Polens, die 1926 eine Hohe von 1306 Mili. Gzi 
(1925: 1272,1 Mili. Gzł.) erreichte, richtete sich in erster Linie nach 
folgenden Staaten:

1925 1926
Mili. Gzł %% Mili. Gzł. %%

Deutschland..................... . 525,1 41,3 330,5 25,3
England ......................... . 100,4 7,9 223,3 17,1
Oesterreich.................... . 158,2 12.4 134,1 10,3
Tschechoslowakei . . . . 139,8 11,0 115,5 8,8
Schweden......................... . 13,1 1,0 74,5 5,6
Danemark........................ . 21,3 1,7 51,7 4,0
Frankreich.................... . 21,3 1,7 47,1 3,6

Die starkę Zunahme der polnischen Aus;fuhr nach England,
Schweden, Danemark und wohl auch Frankreich diirfte nur ais eine 
Folgę des englischen Bergarbeiterstreiks eijigeschatzt werden, 
Deutschland ist, trotz des Zollkonfliktes, noch immer der erste Ab- 
nehmer polnischer Waren. Natiirlich ist die Ausfuhr nach Deutsch­
land aber erheblich gesunken. Auch Oesterreich und die Tschecho­
slowakei nahmen viel weniger polnische Waren auf.

Polnische Marktberichte.
Getreide, Mehl, Futtermittel.

Posen, 10. Julii. Amtl. Notierungen fiir 100 kg in Zloty: Weizen 53.25 
bis 56.25, Roggen 51.00—52.00, Roggenmehl (65%) 74.50, Roggenmehl (70%) 
73.00, Weizenmehl (65%) 81.75—84.75, Oerste 43—45, Hafer 42.75—43.75, 
Somtnerwicken 32—34, Peluschken 31—33, Weizenkleie 31.50, Roggenkleie 
35—36, Blaue Lupinen 22.50—24.00, Gelbc Lupinen . 23.50—25.00. Tendenz 
ruhig.

Warschau, 9. Juni. Notiert wurde fiir 100 kg fr. Verladestation, in 
Klammern fr. Warschau: Kongress-Roggen 51—52 (53.50), Inlandsweizen von 
entfernten Stationen 59, von nahen Stationen 60, australischer (fr. Dirschau) 
58.50, Hafer 45. Braugerste 48, GrOtzgerste 46.

Lodź,. 9. Juni. Getreidenotierungen fiir 100 kg loko Lager Lodź: 
Roggen 55, Weizen 61, Gerste einfach 49—50. Braugerste 52—53, Roggen­
kleie 38—39, Weizenkleie 33—34, Hafer 50. Tendenz ruhig.

Kattowitz, 8. Juni. Exportweizen 59—61. Inlandsweizen 56—59.25, 
Exportroggen 56—58.75, Inlandsroggen 52—54.50, Exporthafer 50—52.50, In- 
landshafer 45—48, Exportgerste 45—48, Inlandsgerstc 45—48, Leinkuchen 46 
bis 47, Weizenkleia 30.25—31.25, Roggenkleie 34—35. Tendenz ruhig.

Wilna, 8. Juni. Grosshandelsprcise loko Lager Wilna fiir 100 kg. No­
tierungen von gestem: Roggen 53—56. Hafer 46—48, Braugerste 50—53, 
Griitzgerste 45—47, Roggenkleic 32—34, Kartoffeln 9—11, Roggenstroh 8—10, 
Heu 15—18. Tendenz ruhig bei gemassigter Zufuhr.

Lodź, 9. Juni. Notierungen fiir 100 kg loko Lodź. Kowalski, Frieden- 
son u. Ska in Kalisch notiert: Bestes Spez.-Roggenmchl 45%ig 81. Roggen- 
Luxusmehl 50%ig 79.50. Patent 55%ig 78, Alasca 65%ig 75, Weizenmehl 
1. Sorte 86, Wilson 90, Wilson-Weizenmehl in Leinwands3cken zu 50 kg 46,
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Weizenmehl „0000“ 82, „000“ 72. Die Firma Żelechowski in Łowicz notiert: 
Luxus-Roggcnmchl 80, „0000“ 78, „0000“ B 76, Weizenmehl „0000.“ 88. 
„000“ A 84. Die Dampfmiihle Schneider u. Zimmcr in Lissa notiert: Luxus- 
Roggenmehl 82, Falko 80, Nr. I 62, „0“ 58, Weizenmehl Paria 95, „0000“ 88, 
„00“ 81. Tendenz ruhig.

Bromberg, 8. Juni. Preise fiir 100 kg in Zloty. Heu, lose 8—8.50, 
Stroh, lose 4, Roggenstroli, Bindfaden gepresst 5.60—6, Hacksel 8—10.

Warschau, 8. Juni. Im Lokalhandel herrscht feste Tendenz. Fiir 
100 kg loko Lager wurde notiert: Hafer 54, Auswahlhcu 18, schlechferes 
Heu 14, Stróh 12—14.

Lublin, 8. Juni. Am hiesigen Futtermittelmarkt herrscht weiter 
schwachcs Interesse im Zusammenhang mit der nahenden Heuernte. Das, 
Angebot ist auch nur klein. Notiert wurde fiir 100 kg Siissheu 12—13.50, 
halbsiiss 11, bitteres 7. Presstroh 5—6.50, in Biindcln 7—8, Tendenz fallend.

Warschau. 7. Juni. Fabrikkartoffeln sind am hiesigen Markt reich- 
lich angeboten, hier ist die Meinung yertreten, dass die Provinz, um Geld 
zu crlangen, soviel Ware an den Markt bringt, da ja die' Vorrate im allge­
meinen zur Neige gehen. Fiir 100 kg fr. Station Warschau wurde fiir Fabrik- 
kartoffeln 10 zł, fiir Esskartoffeln je nach Aussehen 12—15 zt gezahlt.

Vieh und Fleisch.
Posen, 8. Juni. Amtlicher Marktbericht. Auftrieb: 665 Rinder, 2030 

Schweine, 587 Kalber, 245 Schafe, zusammen 3533 Stiick Tiere. Man zahlte 
fiir 100 Kilogramm Lebendgewicht (Preise loko Vielimarkt Poznań mit 
Handelskostcn):

Rinder: Ochsen: vollfleischigc, ausgemastete Ochsen von hóchstem 
Schlachtwcrt. nicht angespannt 176—182, yollfleischige, ausgemastete Ochsen 
von 4—7 Jahren 166—168, jungę, fleischige, nicht ausgemastete und altere 
ausgemastete 150—156, massig genahrte jungę, gut genahrte altere 130—132. 
— Bullen: yollfleischige, ausgewachscne, von hóchstem Schlachtwcrt 166 bis 
174, yollfleischige jungere 150—156, massig genahrte jungere und gut ge- 
nalirtc altere 130—136. — Farscn und Kiihe: yollfleischige, ausgew. Farsen 
von hóchstem Schlachtgcwicht —yollfleischige, ausgemastete Kiihe von 
hóchstem Schlachtgcwicht bis 7 Jahre 166—170, altere, ausgemastete Kiihe 
und weniger gute jungę Kiihe und Farsen 150—158, massig genahrte Kiihe 
und Farscn 136—144. schlecht genahrte Kuhe und Farsen 100—110, schlecht 
genahrtes Jungyieh (Vielfrasse) —.

Ki" r: beste, gemastete Kalber 142—150, mittelmassig gemastete 
Kalber Sauger bester Sorte 132—136, weniger gemastete Kalber und
gute Sóuger 122—126, minderwertige Sauger 110—120.

•afc: Mastlammer und jungere MasthammcI 146—150. altere Mast- 
massige Mastlammer und gut genahrte, jungę Schafc 124- 140, 

massig genahrte Hammel und Schafe —.—.
Schweine: yollfleischige von 120—150 Kilogramm Lebendgewicht 222, 

yollfleischige von 100—120 Kilogramm Lebendgewicht 214—216, yollfleischige 
von 80—100 Kilogramm Lebendgewicht 210, fleischige Schweine von mehr 
ais 80 Kilogramm Lebendgewicht 200—202, Sauen und spate Kastrate 170 
bis 210.

M a r k t v e r 1 a u f: lebhaft.
Warschau, 8. Juni. Am hiesigen Rindermarkt konnte sich die Ten­

denz im grossen und ganzen bchaupten. Gut geliandelt wird Provińzware. 
die sich im Vergleich zu anderen Sorten bis 20 gr billiger stellt. Notiert • 
wurde: Rinder yollfl. hóchsten Schlachtwertcs 1.70—1.80, fur 1 kg yollfli ge- 
mastetc 1.50—1.70, altere magere 1.30—1.50, Bullen yollfl., hóchsten Schlacht­
wertcs 1.45—1.60, massig genahrte jungere und gut genahrte atere .130 bis 
1.45, yollfl. Kulic 1.55—1.70., massig genahrte Farsen 1.30—1.40, Mastkalber
I. 50—1.80. Am heutigen Schweinemarkt wurden 1200 Stuck aufgetrieben. 
Geliandelt wurde bei unyerSnderter Tendenz und Preiscn zu 2.30—2.50 fur 
gewóhnliche Ware und zu 2.50—2.65 . fiir Schauware 'iiber 130 kg). Das 
Interesse ist im allgemeinen selir gut und soli auf die durch die Hitze ent- 
standenen Schwierigkeiten zuruckzufuhren sein.

M y s 1 o w i t z, 8. Juni. Auf dem Zentralyiehhof von Myslowitz wurden 
vom 31. 5. bis 6. 6. aufgetrieben: 513 Kiihe, 64 Farsen, 65 Bullen, 29 Ochsen, 
101 Kalber und 1864 Schweine. Fiir 1 kg Lebendgewicht wurde gezahlt: 
Rinder 1. 1.60—1.80, II. 1.45—1.50, III. 1.30—1.45. Schweine I. 2.65—2.85,
II. 2.45—2.65, III. 2.30—2.45. Kalber 1.60—1.80. Das Angebot ist schwach. 
die Nachfrage massig bei schwankćnder Tendenz und anziehenden Preisen. 
Gestem nacht ist ist aus Posen . nach Kattowitz ein Giiterzug mit 1000 
Schweinen und 100 Rindern eingetroffen, die die Kattowitzer Fleischgross- 
handler fiir sich bestellt hatten. Schon in Tarnowskie Gore konnte man fest- 
stellen. dass wegen der grossen Hitze einige Tiere draufgegangen sind, und 
in Kattowitz mussten noch 62 Stuck gcschlachtet werden. Der Schaden be- 
tragt uber 150 000 zl. In Kattowitz crzahlt man. dass ein solcher Fali nur 
einmal vor einigen zehn Jahren yorgekommen ist, ais man Schweine von 
Berlin nach Kattowitz transportiertc.

W i na, 8. Juni. Marktpreise pro kg im Kleinverkauf: Rindfleisch 2.70 
bis 2.90. Kalbfleisch 1.80—2. Hammelfleisch 2.50—2.60, Schweinefleisch 3 bis 
3.20. Schabcflcisch 3.40—3.50, frischcr Schinken 3—3.20, gerauchcrt 3.80 bis
4. Inlandsspcck 1. Sorte 4—4.20, 2. Sorte 3.50—380, Schweineschmalz 4.50 
bis 4.80, Schmcr 3.80—4.

Fische.
Warschau, 8. Juni. Die Koniunktur im Fischhandel hat in der 

letzten Zeit grundsatzliche Aenderungen crfahren. Die in der letzten Zeit 
herrschende hohe Temperatur hat die Verfrachtung von Ware fiir weitere 
Strecken sehr erschwcrt. Besonders scliwer ist der Transport von leben- 
den Fischen, die unterwegs wegen der holicn Temperatur krepieren. Tote 
Fische verderben, was ein Aufbewahren unmóglich macht. Die Zufuhr von 
Inlandsware betrug in der letzten Wochc ungefalir 3 Waggons, aus Ungarn 
2 Waggons und aus Russland ungefahr 1 Waggon. Aus oben gcschildertcn 
Griinden haben die Preise in der letzten Zeit angezogen. obwohl der Bedarf 
yollkommen gedeckt worden ist. Gezahlt wurde fiir 1 kg fr. Warschau: 
Lcbendc Karpfen 5.25—5.45, Eiszander (russische) 3 zt.

Eier.
Warschau, 9. Juni. Im Eicrgrosshandel ist die Tendenz etwas 

fester, im Zusammenhang mit der kleinen Verringcrung der Produktion. Fiir 
eine Kiste Originaleier (1440 Stuck) 180—190 zt je nach Grosse. Im Klein- 
handel werden Eier mit 13.-15 gr je nach Grosse geliandelt.

Krakau. 7. Juni. Der Preis fiir Eier scliwankt am hiesigen Gross- 
handelsmarkt zwischen 18 und 18.75 Dollar fur 1 Kiste bei fallender Tendenz. 
Die flaue Stinnnung soli auf die Kaufunlust des Auslandes im Zusammen­
hang mit den letzten heissen Tagen zuruckzufuhren sein.

Kolonialwaren.
Kaffee. Danzig, 8. Juni. Der hiesige Kaffecmarkt war yerhaltnis- 

miissig fest. Die Preise fur Santos haben um 3 Schilling angezogen. Rio 
ist bei sehr fester Tendenz unvcrandert. Nach letzten Meldungen wird die 
Ernte auf 12 Millionen Sacke Santos und 4% Millionen Rio geschatzt. Die
Konsumenten sehen yorlaufig von Einkaufen ab.

Tee. Danzig. 8. Juni. Das Interesse fiir Tee. fiir den in der letzten 
Zeit dic Preise sehr hoch waren, hat nachgelasscn. Fiir einige Sorten haben 
sich die Preise sogar ermassigt. Hier wurde dic Meinung yertreten, dass 
die Preise nur etwas oder gar nicht failen diirften, da die Vorr3lc nicht 
sehr gross sind. Mit grossem Interesse. erwartet man den Beginn der nei|ćn 
Saison und das Eintreffen vón Proben der neuen Ernte.

Siidfriichte.
Warschau, 9. Juni. Das Interesse fiir Siidfriichte ist im allgemeinen 

sehr gut. Frische Ware befindet sich in ausreichetiden Mengen am Markte. 
Sehr gut sind die Vorrate ań ovalen Apfelsinen. die zu dieser Jahreszeit 
wie iiblich sehr zahlreich eingefiihrt werden. Fiir 1 Kiste Apfelsinen mit. 
Inlialt von 130, 100, 80 und 64 StUck wird loko Lager 64 zł gezahlt. Die 
mittleren Sorten sind die gangbarsten, der Bedarf ist sehr stark. Gute 
Zitronen in Packungen zu 300 Stiick werden 42, in Packungen zu 330 Stuck 
40 zl loko Lager notiert.

Hopfen.
Warschau. 9. Juni. Das Failen der Preise fur Brauhopfen steht 

unzweifelhaft im Zusammenhang mit dem geringen Bedarf seitens der 
Brauereien, die in der jetzigen Jahreszeit yerhaltnismassig ausserordentlich 
wenig produzieren. Der Bierabsatz ist sehr schlecht im Zusammenhang mit 
der kiihlen Witterung, die schon seit langerer Zeit herrscht. Fiir 50 kg 
fertigen Hopfens wird loko Lager gezahlt: Prima A 110—105 Dollar, 
Prima B 100—95 Dollar, Sekunda 85 Dollar, schlechtcrc Sorten 70 Dollar. 
Die Vorriite im ganzen Lande betragen ca. 600—700 Zentner, was zur 
Deckung des hiesigen Bedarfs bis zur neuen Ernte yollkommen ausrcicht.

Haute und Felle.
Warschau. 9. Juni. Die letzte Hauteauktion land bei ruhiger Stim­

mung statt. Man kaufte nur fiir den laufenden Bedarf. Die Preise gcstaltetcn 
sich im Vergleich zurvergangenen Woche etwas schwacher. Das Haupt- 
interesse bildeten Kalbs- und Kuhhaute, fiir die loko Schlachthaus fiir 1 kg 
fr. Gewicht gezahlt wird: Rindshaute. schwere, mittlerc und leichte 2.60 
bis 2.70, Kalbshiiute 3.65—3.70 zl, Rosshaute wurden in beschranktem Masse 
mit 3—4 Dollar fiir 1 Stiick geliandelt.

Lublin, 7. Juni. Am hiesigen Hautemarkt herrscht wegen Waren- 
mangels und starkerer Nachfrage feste Tendenz. Gut gefragt sind besonders 
Rindshaute. Notiert wurde in Złoty: Rindshaut.c 2.70—2.80 fiir 1 kg, Kalbs- 
hautc 10.50—11 fiir 1 Stiick.

T h o r n , 8. Juni. Auf der Hauteauktion ain 7. Juni wurden folgende 
Preise erziclt: Rindshaute 1.39—1.53 fiir 1 Pfund. Hammelhautc 1.22—1.70 
fiir 1 Pfund. Leichte Kalbshaute bis zu 8 Pfund 13—13.60 zl, schwerere von 
8 Pfund ab 15.70—16.50. Rosshaute 39 zł fiir 1 Stiick, Ziegenhaute 9.20 je 
Stiick, trockene Kalbshaute 10, trockene Hammelhautc 2 65 fiir 1 Pfund.

Metalle und Eisen.
Warschau, 7. Juni. Die flaue Stimmung am hiesigen Metallmarkt 

wird auf die geringen Beśtellungcn aus der Provinz zuriickgefiihrt. die sich. 
mit Riicksicht auf die ungcwissen Ernteresultate dieses Jahres yorlaufig noch 
einschrankt. Zur Verschlechtcrung der Lago hat auch viel die Verbilligung 
des Rabattes bei Barzahlungen beigetragen, was die Kaufcr schliesslich ver- 
anlasste, von Barzahlungen abzusehcn. Im Grosshandcl der 1. Kategorie 
wird fiir 100 kg loko Lagę gezahlt: Eisenbalken bis Nr. 24 52 zl. von Nr. 26 
57 zl, Handelseisen 47, starkę Blcchc 57 zl. diinnerc Bleche (bis 5 mm) 65, 

*heiss gewalztes Bandeiscn 55 zl. Die Preise des Syndikats 
stellen sich am 7. 6. wie folgt: fiir 1 t fr. Hiittc: Handelseisen 350 zł, Fasson- 
eisen bis Nr. 26 c 350 zl, dariiber 390, Bandeisen 422.50 zł. Uniyersaleiseii 
390 złr dickcs Blech 432.30, dunneres bis 5 mm 525 zl. Walzdraht 397.50, 
Platten 320. Zahlungsbedinguńgen: Anzahlung bei Bestellung. Kredit bis 
zu 3 Monaten.

Warschau. 7. Juni. Das Handelshaus A. Geppncr in Warschau 
notiert folgende Richtpreise fiir 1 kg: Bankazinn in Blocks 15. Hiittenblei 
1.35. Zinkblech Grundpreis 1.66. Antimon 3.25. Hiittenaluminium 5.25. Kupfer- 
blech 4.41. Messingblech 3.70 bis 4.20. Blech. Die Polska Cynkownia 
in Warschau notiert fiir 1 kg fr. Waggon Warschau: Yerzinktes Blech 
1. -Sorte 20 Bogcn 1.10 zl, 22 Bogen in Biindeln 1.15.

Ncubeuthen. 7.- Juni. Dic Rohgussfricdenshiitte Nr. I. Yertre^ng 
Jozef Wdowinski in Warschau, notiert fiir 1 t Eisen 210 zl loko Neubeuthcn.

Baumaterialien.
Warschau. 9. Juni. Dic nachlassendc Nachfrage fiir Zicgel hat die. 

Lagę in der letzten Zeit etwas gebessert, da die Vorrate iricht selir gross 
waren. Die kleinen Vorratc sind darauf zuriickzufilhren. dass die Pro- 
duzenten wegen des schlcchten Absatzcs nicht hcrstcllen wollten. Die 

.Preise sind trotzdem noćh schwach. Gezahlt wird fr. Fabrikplatz: Hand- 
ziegcl 1000 Stiick 60 zl, Maschinenziegcl 70 zl. Gezahlt wird mit Wechseln 
bis zu 3 Monaten.

Kohle.
Warschau, 9. Juni. Auf der hiesigen Kohlestation hat sich dic 

Stimmung stark befestigt. Dic Hauptursache liegt in der Verringerung der 
Zufuhren. da namlich die ca. 3—400 t Heizkohlc. die den Tag iiber eintreffen. 
zur Dcckung des hiesigen Bedarfes nicht ausreichen. Das leichte Anziehen 
der Preise ist nur ais voriibergehend zu betrachten. Fiir Wiirfelkohle 
1. Sorte aus den Dabrowoer und oberschlcsischen Bergwerken wird 42 bis 
45 zl fiir 1 t fr. Station Warschau gezahlt. Grobkohle 1 zl je Tonne billiger 
gezahlt. Am Exportmarkt wird fiir 1 t loko Bcrgwerk fiir Oesterreich 20 bis 
21 Schilling. fiir Italien 12.5 Schweizer Frank Cif Danzig, fiir gute ober- 
schlesische Sorten 15—15.6 Schilling gezahlt.

Naphtha.
Warschau, 8. Juni. Auf dcm Markt der Naphthaerzeugnisse herrscht 

schwachc Tendenz. Fiir 100 kg loko Lager in Fósscrn wurden notiert:. 
Naphtha 47 zl, Benzin 67, Gasol 29, Schmieról 2/2 31%—32, 4/7 42, 
Zylinderól 68.

Borysław, 8. Juni. Preise fiir Rohnaphtha fest. Fiir kleine Mengen 
werden 250 Dollar, fiir gróssere bis zu 252 Dollar fiir 10 000 kg gezahlt. 
Gekauft wird yorwiegend von den Raffinerien Yacuum und Limanowa.
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Ware Bórse Handelsiibliche Form

WELTMARKT PREISE.

BAUSTOFFE:
Holz ...ILond. |Schwed. u/s. 3x8, Pt. Std.je Stl.
Kalk .. .Dtsch l|Stt’ckenkalk RM je 100 kg............
Zement .IHbg. [Portl. in Papiersack RM je lOt...

„ ..[Lond.‘| Best. Portl., s je t..........................
Glas ...IHbg. [Fenst’gIas,rh.Orig.-K-,S.3,RM qm
CHEMIKALIEN:
Alkohol

Atznatr. 
BleiweiB 
Chlork. . 
Ess’saure 
Harz . 
Kasein 
Lithop 
Mennige 
Methanol 
QuebExt 
Salzsaur. 
Salp’sau. 
Schw’sa. 
Schellack 
Soda ... 
Terpent. 
Terp’ól .

Dtschl [Allgem.ermaB.Preis, RM je Liter 
Paris 100% fr je hl im Freiyerkehr ...
Hbg. 125/8 jc 1080 kg fob:. 8'.'
Hbg. i In Ó1 RM je 100 kg ... 
Hbg. 1110/15% Stl. je 1000 kg
Amst. [80% hfl je 100 kg....

Loko Dollarcents je lb 
ifr je 100 kg ..................
R. S. RM je 1000 kg fob i. Stl. .. 
Trocken Dollar je 100 Ibs ...... 
Gereinigt. Tanks cts je Gall........
63% tannin, barrels cts je lb .... 
[je 100 kg fob i. Stl..
36° hfl je 100 kg ...
66° Be hfl je lOOkg . 
T. N. Orange je 1000 kg
Cale. 98/81 je 1000 kgfob i. Stl... 
Cts je winch gali.

1125/8 je 1000 kgfob i. Stl.

N.Y.
Hbg.
Amst. 
Amst. 
Hbg. 
Hbg.
N. Y.__ 4............. ...........................
Paris [frs je 100 kg..........................

FASERSTOFFE UND TEXTILIEN:

Wolle

Brem. [Loko Anf.-SchluB Doli.-cents je lb

Flachs
Seide
Seide .........   .
K’stseidelLyon
Piassava Lond.
Kapok.. IAmst.
FLEISCH UND FETTE :
Speck ..
Rippen .
Schmalz

Loko cts je lb ................................
Ąmerikanisch Middling d je lb .. 
Agypt. F. G. F. Sakellaridis djelb 
88cmCret.l6/16j y4fr.Z.20/22RMm 
0,80 m breit in fr ..........................
Shirtingsl3 x 11,38 x 37’/2yds61/41b 
Dt.WI.,A/AAvllsch.,fbrgw.RMj.kg 
Mittelware, Papierdoll. je 10 kg .. 
Per erstnot.Monat,First m.Stl. j. t 
Schw.Garn,48-Pfd.Pack. in Stl. .. 
Pr .erstnot.Mon.,ManilaGradeJ,j.t 
RigaZK. Stl. je t..........................
Italien Grógeextra 13/15.fr. je kg

Handelsiibliche Form

0,535-0,556
6.75-6.95

.[Mail. . Mail.Trame Exquis 22/26ds.i.Lirę
1. QuaI.50deniers. in fr 
Stl. je t ....
hfl je 100 kg

IMittelpreis cts je lb - ..
Per erstnotierten Monat cts je lb 
Markę Kreuz Dollar je 100 kg ... 
[Cts je lb .....................................
[Per erstnotierten Monat cts je lb 
jLokoctsjelb ..............................
.jl.Qual.abMeiereist.o.F.,f.l.Pfd.M

„ |Koph. I In Kr je kg ............
GETREIDE:
Weizen .[Hbg. [Loko RM je 1000 kg

„ B.Air. [Per erstnot. Monat fob Doll.lOOkg
„ N.Y. [Hardwinteę cts je bushel..............

W’’mehl Hbg[ InildL70%[RM je lOOkgbr.abMUhle
Mals. ...Hbg. i Loko RM je 1000 kg ....................

B.Air. P.erstnot.Monat fob Doli, jelOOkg
Chic. Pererstnot. Monat cts je bushel .
Hbg.. [Loko RM je 1000 kg ................
Chic. [Pererstnot. Monat cts je bushel
Hbg. Loko RM je 1000 kg ................
Chic. Per erstnot. Monat cts je bushel

Chic. 
Chic. 
Hbg. 
N. Y.
Chic. 
N. Y.Talg...............

Butter . Hbg.

Kaffee . Amst. 
rce ...Lond.
Kakao . Hbg.
Kakao . |Lond. 
Zucker.. |Magd. 
Zucker. |Hbg. 
Zucker . ’ 
Rohrz.
Reis ... 
Pfeffer .
Pfeffer.. 
Yanille 
Nelken
Ingwer

Lond. 
N. Y. 
Hbg. 
Hbg.
Lond. 
Lond.
Hbg. 
Hbg.

Santos,p.erstn. Mt.,hfl je 50kg . 
Mead leaf. a. broken Pekoe s je lb. 
Bahia Super, s je 50 kg..................
Fair fermented.s je cwt..............
Dt.WeiBzuckerkristalle RMje50kg. 
Tsch.Kristalle.Feink.loko s je cwt 
Granulated Is je cwt....................
Centrifugals cts je lb ....................
Burmah II loko s je cwt ..............
Schwz.Singapore .loko RMje50kg 
Spanischer s je ctw.....................
Good to fin s je lb ........................
Zanzibar .prima,loko RM je 50 kg 
Japan, gekalkt, loko RM je 50 kg

5.
.62 

l/4-l/7>/2

12/6-14/ — 
S’/R

• 52/6

30/6-31,6
3.03

15/4 >/2
13 »/4 

1/10’/ 
12/6-14/—

8*A
52/6

MINERALIEN, METALLE:
Kohle .. I Dtschl! Fe ttfórderkohle RM je t
Kohle ..------1,1------ ------- ...
Kohle ..
Petrol. . 
Rohól . 
Benzol . 
Benzin.. 
Gasól .. 
Kali ... 
Salpeter 
Schwefel 
Stabeis. 
Stabeis. 
Roheisen
Roheisen____
Kupfer . Beri.
Kupfer ,|Lond.

bTcastl Durh., best coking coal fob s je t 
Card. *
N. Y.
N. Y.
Hbg.
Hbg.
Hbg. ------ ----------....................
Hbg; Chlorsaur.es je 1000 kg, fob in Stl. 
Lond. [Fob. Chile je m quintals (100 kg) 
Lond. Bliite cif Sizilien, Stl. je t..............
Dtschl
Lond.
Dtsch.
Lond.

Beste Bunkerkohle fobs je t .... 14/6 -15/- 
Loko cts je Gall.............................. 16.15
Pennsvlv. cts je lb ......................... 2.60—2.90
Mot’bćnz.dt.Erzeugn.RMje lOOkg 40.—42.— 
Mot’benzin lose yeiz.RM je 100 kg 33.—-36.— 
unyerz. abLag.Hbg.RM je 100 kg

14.87

139.7-149.7Frachtb.Oberh.,RMjet,Verb’prl34j 
Ironbars Stl. je t ..........................
GieBereiroheis. 11 l,Frachtb.Oberh. 
Cleveland Nr. III,s je t..
Electrolytje 100kgin RM 
Electrolyt Kasse Stl. je t 
Per erstnot. Monat RM je 100 kg . 
Kasse Stl. je t..............
Prompt RM je 100 kg 
Stl. je t ........................
Per erstnot. Monat RM je 100 kg 
Straits Kasse Stl. je t

box ..........
je box........

Standard d je

139.7-149.7
12.5.0

Lond. 
ILond. 
IN. Y.

[t-iarawinter cis je ousnei..............
Per erstnot. Monat cts je bushel .

WeiBbl.
WeiBbl. ... , . ............
Silber . Lond. Standard d je 
Silber /N.Y. Fein cts je unze 
Gold . ..ILond. [Fein s je oz ... 
Platin . .[Lond. |s je oz..............
OBST UND SUDFRCCHTE :
Apfel ..
Apf.,get. 
Banan. . 
Datteln 
Feigen . 
Pflaum.g 
Orangen 
Rosinen 
Rosinen. 
Korinth. 
Mandeln 
Mandeln... .....
Has’kern ILond.

Lond. [Oregon newtown 40 lb box je lb
Lond. ...... ...........
Lond.
Lond.
Lond.
Lond.
Lond.
Hbg.
Hbg.
Lond.
Hbg.
Lond.

OLE UND OLFRUCHTE :

Calif. Ring s je cwt........................
Jamaica Stl. je t............ . .............
Hal Iowie s je cwt .........................
Genuine s je cwt...........................
Calif. 50 -60 s je cwt....................
Span. s je box................................
Extr.Carab.Sult.unvz.,fl je 100 kg 
Fancy,gebl.ęal.Slt.,unvz.,D.5O kg 
AmaUas, s je cwt.......................
SiiBe Bari, s je 100 kg..................
P. G. Sicily. s je cwt ..................
Leyant. Trebizonde s je cwt ...

12/0 - 16/0 
54/- 

25.10.0 
24/- 

30/- -32/— 
46/- 

18/- -22/— 
65.-75.— i 

12.- 
42/6 -43/-

Hafer..
Hafer..
Roggen
Roggen . ......   J.......... .
Gerste .IHbg. Sommergerste RM je 1000kg ... 
Braugst. [Wrzb. |GroBh.-Pr. i. Wagldg. RM je Ztr.
HAUTE, LEDER UND KAUTSCHUK:
Haute ..ILond. ” *~  J
Haute ..|B.Air.
Kalbfelle ILond.
Zieg’feIle Lond.
Schaffl. . Lond. 
Leder... Lond. 
Kaut- Hbg. 
schuk Hbg.

,, Lond. _____.r..„............
„ |Lond. {Para hard fine s je lb .
„ ,N. Y. | First latex fine ćts je lb

KOLONIALWAREN:
Kaffee .IHbg. [Santos Sp.,p.erstn.Mt.,RM50kg , 
Kaffee . |N. Y. j Rio Nr. 7 loko, cts je lb................

240.-260.-
13.75-14.—

245.-260.
13.75-14.-

C.-Am. d. je lb ..............................
Ochsenhaute je 10kgin Doll.(G.) 
Beste Kalbfelle s je lb ..................
Madras fine fair to good s je lb ... 
Madras fine medium to good sj.lb. 
Sole Bends 6/9 Ibsjc lb ..............
Standard sheets loko d je lb .... 
P.erstnot.Mon.Stand.sheets djelb 
First crepe s je lb.

7%-14

Rapskuthen
Erdn iisse 
Sojabohn 
Soja bo hn 
Palmker. 
B’wsaató 
Leinól .. 
Sojab’ól 
Sojab’ól 
P’kernól 
P’kernól 
Kokosol 
Kokosól 
Kopra . 
Riiból ..

Beri. 
Hbg. 
Hbg. 
Lond.
Hbg. . 
N. Y.
Hbg. 
Hbg. 
Lond.

Lond’ 
Hbg. 
Lond. 
Lond.

RM je 100 kg -....................
Coromandeln Cif Stl. je t ... 
Cif Stl. je t ..........
Manchurian Stl. je t 
Cif Stl. je t .
Loko cts je lb
RM je 100 kg ..
Roh, RM je 100 kg
Oiiental, Stl. je barrels
Roh in Fiissern, RM je 100 kg .. 
Stl. je t .......................................
Roh in Barren, RM je 100 kg .. 
Ceylon Stl. je t.
Ceylon Stl. je t.Limu. Leyiun au.je i... 

Hbg. [Roh, RM je lOOkg
TABAK, HOPFEN:
Zigarr.-([Brem. 
Tabak ( Amst. 
Ziga- ( Brem, 

retten- < Hbg. 
Tabak |[Hbg. 
Hopfen . |Nrnb.

Brasildecker, Pfund in RM..........
Deli Mij. cts jc y2 kg ....................
Bułgar.Basmas hfl je kg ........ 
Griech’I.BaschibaglieVolo hfl je kg 
Tiirk. Tongas hfl je kg..................
Hallertauer RM je 50 kg ............

’) Schnell trockn. 10/— je t extra. 3) Deli Maatshij/O.B./4, ’) Not. 31. 5.

13/15.fr
Chlorsaur.es
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*• * Der deutsche Handwerker in Polen. * *

•) Aus der Zeitsciirift: „Der deutsche Schmiedemeister".

Der Handwerker.
Jahrhundertc traumen an deińcr Wcrkbank. —

Einmal war Grosse um dich uńd Pracht 
und dein Wort galt, wie das des Edelings 
im Rat der Vater, in dereń Hand der Stadt 
Wolil und Wehe und Leitung war gegeben. 
Stolz steigen Nąnien empor aus Vergangenheit, 
stolz leuchtet Kunst auf aus deinem Geistc, 
machtvoll entfaltet ist das Banner der Zunft. 
Siegliaft ist gcsteilt die Leiter des Strebens, 
auf der Emporstieg war zu Glanz und Ruhm. 
Es raunet gliickhaft im Waide scltsamcr Zeichen, 
die dcincn Briiderschaften voranwchen, 
Mcrkmale und siclitbare Deutung deiner Kraft — 
und dann kam Niedcrgang und Tod.

Jahrhunderte traumen an deiner Werkbank. —

Und wieder ward die Leiter hochgestelit 
und wieder ward um deinen Namen Klang 
und wieder hub von neuem Streben wohl, 
von neuem Ringen an der Willenssang.

Und du stehst da im Zeichen alter Kraft.
In deinem Hirne lebt kein citler Wahn, 
dein Weg ist grad, von Tiichtigkeit und Fleiss 
und treuem Schaffen Sigma deine Bahn.

Dein Tag ist klar in deinem klaren Schritt.
Selbstsicher stehst du da im tollen Wirrgerank 
und jnst nach Feicrabend spricht ein guter Geist 
viel gute Worte zu dir aus der Werkelbank.

J. Werle-Bayreuth.

Im Hochofenwerk.*)
Von Arthur Hansch.

(Schluss.)
Es ist einleuchtend, dass nur Mauerwcrk von bester Qualitat 

diese gewaltigc Hitze, dic im „Gestell" 1600° erreicht, auf die Dauer 
aushalten kann. Es besteht aus Schamottesteinen, die sich dadurch 
besonders auszcichncn, dass sie schwer schmelzcn und gegen Ein- 
wirkungen ausserer Kriifte ausscrordentlich widerstandsfahig sind. 
Trotz seiner Dickc, die Mauerstarke betragt im „Gestell" etwa 
1,20 m, wiirde das Mauerwerk den Einfliissen der Gluthitze nicht 
gewachsen sein, wenn es nicht durch gewissenhaft yerteilte Wasser- 
kiihlung geschiitzt wiirde. Unaufhorlich rieselt das Kiihlwasser, etwa 
2—3 ćbm pro Minutę, durch die Wasserkasten, die die Ofemnauer 
umgeben. Der untere Teil des Ofens wird ausserdem noch von 
einem 25 mm starken Eisenpanzer umschlossen, der durch starkę 
schmiedeeiserne Ringe zusammengehalten wird.

Da ertont eine laute Glocke. Das Zeichen zum Abstiche. Eilends 
steigen wir von der Hohe hinab. Wieder ruft die Glocke. Einige 
Arbeiter kommen herbei. Sie bringen eine Iange, schwerc Eisen- 
stange, die an einer Kette vor dem „Stichloche" aufgehiingt wird. 
Die Spitze zeigt auf das Stichloch. Zwei Mann ergreifen die schweren 
Hammer. Schlag um Schlag wird gegen das Stangenende gefiihrt. 
Aber nur langsam frisst sich das Eisen in die festgebrannte Ton- 
masse. Die Leute ziehen Filzhandschuhe an und stiilpen ein dichtes 
Schutznetz iiber den Kopf. Schweiss strómt ihnen vom Gesicht. 
Schlag um Schlag fallt. Unsere Erwartung ist aufs iiusserste ge- 
spannt. Da — ein diinner, leuchtendcr Faden quillt unter der Ęisen- 
stange hervor. Die Leute keuchen. Immer dicker wird das gliihende 
Band. Jetzt lauft es schon den Graben entlang, der zum Giessbett 
fiihrt. Ein Mann wirft ein paar Schaufeln Sand darauf, der die 
Schlacke zuriickhalt, die auf dem Eisen schwimmt. Sie fliesst durch 
eine seitliche Rinne in den Schlackenwagen ab.

Das Eisen ist im Sandbett angekommen. Vom Hauptkanal 
fiihren nach links und rechts eng beieinander liegende, mulden- 
fórmige Vertiefungcn durch den Sand, in dic sich das Eisen ergiesst, 
um darin zu erstarren. Schritt um Schritt weichen wir vor der 
Gluthitze zuriick. Brauner Qualm steigt vom Boden empor.. Und 
dazu ein Funkenrcgen von verbranntem Eisen, wie ihn ein Feuer- 
werk nicht schoner darstellen kann. Wir kónnen es vor Glut kaum 
noch aushalten und driicken uns ans ausserste Gelander der Arbeits- 
biihne. Schon sind die meisten Graben des Sandbettes gefiillt, da 
nahert sich der Abstich seinem Ende. Immer dickflussiger wird die 
Masse, immer mehr Schlacke fliesst seitlich ab. Jetzt bringt ein 
Kran die Stichlochstopfmaschine. Der Geblasewind wird abgestcllt. 
Ein durch Prcssluft bewegter Stempel driickt einen Tonpfropfen in 
das Stichloch. In wenigeti Sekunden ist der Abstich beendet. Der 
Wind wird eingeschaltet, und der Arbeitsvorgang beginnt von neuem.

In den 2—3 Stundcn, die bis zum nachsten Abstiche zur Ver- 
fiigung stehen, miissen die Arbeiter das Eisen im Sandbett zum Er­
starren bringen. Um den Vorgang zu beschleunigen, wird Wasser 
dariiber gespritzt. Machtige Dampfwolkcn zischen empor. Luft- 
federhammer, die an Kranen hangen, zerschlagen die eisernen 
Strange, und Lasthebemagnete schaffen die Stuckej „Masseln" ge- 
nannt, auf die Lagerplatze. 600 Zentncr Roheisen hat der Abstich 
gebracht.

Aber nicht immer verlauft die Arbeit am Hochofen so regel- 
massig. Es kónnen schwere Stórungen eintreten, die vielfach den 
ganzen Hochofen in die allerschwerste Gefahr bringen. Auch bei 
normalem Betriebe miissen von Zeit zu Zeit Reparaturcn ausgefiihrt 
werden. Sie sind schwierig und zeitraubend. Direkt lebensgefahr- 
lich aber wird das Arbeiten bei schweren Stórungen des regel- 
massigen Ofenbctriebes. Da ist zunachst die „hangende Gicht" zu' 
nennen. Sie entsteht, wenn die Rohstoffe, mit denen der Ofen 
beschickt wird, nicht mehr weiterrutschen. Da der Schmelzvorgang 
weiter vor sich gcht, so .niussen sich dann im Ofeniiniern gewólbe- 
artige Hohlraume bilden. Ihr Einsturz bringt das Mauerwcrk in 
schwerste Gefahr. Oder aber, es bilden sich Explosionen im Innern 
des Ofens, die den ganzen Hochofen zerstóren kónnen.

Durch zu grossen Einsatz von Erz oder Eintritt von Wasser 
kann der Ofen „Rohgang" haben. Die Schlacke wird dunkel und 
enthalt noch grosse Mengen von Eisen, ein Zeichen, dass die Re- 
diikfion der Erze unvollstandig geblieben ist. Dann miissen die fiir 
solche Falle vorgesehenen „Notwindformcn" in. Betrieb gcnomrnen 
werden, die sehr heissen Geblasewind herbeifiihren. Gleichzeitig 
werden dem Ofen mehr Koksgichten gegeben. Fręilich sind sie erst 
nach mchreren Stunden so weit, dass die den Ofengang eińigen-. 
massen beeinflussen.

Auch der Abstich v,ollzieht sich nicht immer so regelmassig. Es 
kann vorkommen, dass der ganze Abstich verloren geht. Ist der 
Sand des Giessbettes zu nass, so kommt das Eisen durch die stiir- 
mische Entwicklung von Wasserdampfen zum „Kochen"-nnd ballt 
sich zu einem machtigen Blocke von Eisen und Formsand zusammen, 
der oftmals nur durch Sprengungen und in miihseliger Arbeit wieder 
beseitigt werden kann.

Ist ein Ofen viele Jahre im Betrieb, so erfolgt nicht selten ein 
„Durchbruch" des fliissigen Roheisens durch das Mauerwerk. Da 
im Innern des Ofens ein Winddruck von nahezu 1 at herrscht;. so 
werden dann yielfach gliihende Koksstiicke aus dem Ofen heraus- 
geschleudert und gefahrden die Arbeiter.

Durch Streiks und andere Stórungen der Zufuhr kann ein Mangel 
an Rohstoffen eintreten. Dann kann man die Oefen „dampfen" und 
vor dem „Einfrieren" und damit yerbundener vólliger Unbrauchbar- 
keit bewahren. Die Oefen erhalten nur noch Koksgichten, die Wind- 
formen werden entfernt und alle Oeffnungen fest und luftdicht mit 
Ton verschmiert. . Dadurch ist es móglich, die Oefen oft viele Mo­
nate in gliihendein Zustande zu erhalten und spater, wenn die 
Stórung voriiber ist, ohne Schaden wieder in Betrieb zu nehmen.

Doch wir miissen weiter. Schnell noch statten wir den mach­
tigen, turmhohen Winderhitzern einen kurzeń Besuch ab. Jeder 
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Hochofen braucht 3—5 Winderhitzer, die den Geblasewind auf etwa 
800° erhitzen.

Wir sehen die Gasreinigung. In den „Theisenschen Zentrifugal- 
reinigern" wird dem votn Ofen kommenden Oichtgase unter Druck 
Wasser zugefuhrt und das Gemisch von machtigen Schleuderradern 
in Bewegung gesetzt. Durch diese Reinigung wird der Staubgehalt 
des Gichtgases von 30 g/cbm auf 0,01—0,04 g/cbm herabgedriickt.

Es sind ungeheure Gasmengen, die ein Hochofen in 24 Stunden 
erzeugt. Aus 1 Tonne Koks entstehen etwa 4500 cbm Gichtgas. 
Ein mittlerer Hochofen von 250 Tonnen Leistung verbraucht in 
24 Stunden ungefiihr die gleiche Menge an Koks und erzeugt — so 
nebenbei — 250.4500 = 1% Million cbm Gichtgas. Friiher, ais man 
noch keine Gichtverschliisse hatte, liess man diese wertvollen Gas­
mengen ais machtige Stichflamme aus dem Ofen entweichen. Heute 
wird der ganze Kraftbedarf des Werkes damit gedeckt, indem man 
die Gasmengen, die nicht zum Heizcn der Winderhitzer und Kóks- 
ofen verbraucht werden, durch Grossgasmaschinen bis zu 3000 PS. 
Leistung in elektrische Energie umwandelt, das eigene Werke damit 
versorgt und den Ueberschuss an benachbarte Werke und Stadte 
abgibt. .

Doch soli nicht verkannt werden, dass in dieser „Zentralisierung 
der Energie" eine gewisse Gefahr liegt. Besonders in Hochofen- 
werken, die nur iiber 1 oder 2 Hochofen verfiigen. Entsteht durch 
Stórungen im Ofenbetriebe eine Stockung in der Lieferung der 
Gichtgase, dann miissen schon nach wenigen Minuten die Gross­
gasmaschinen ruhen. Die Gasgeblasemaschinen sind nicht mehr in 
der Lagę, den notwendigen Geblasewind zu erzeugen, und der ganze 
Betrieb mit allen seinen Nebenanlagen ist mit einem Małe lalim- 
gelegt. Grosse Werke leiden weniger unter dieser Gefahr; denn es 
wird wohl kaum vorkommen, dass alle Hochofen gleichzeitig un- 
regelmassig arbeiten. Dann wird sofort eine andere Verteilung der 
Energie móglich sein.

Aber noch ein anderes Nebenerzeugnis des Hochofenbetriebes 
muss erwahnt werden. Das ist die Hochofenschlacke. Wahrend 

•man friiher nicht wusste, was man mit den gewaltigen Schlacken- 
mengen (etwa 60—150% des Roheisengewichtes) anfangen sollte, sie 
ais notwendiges Uebel betrachtete und ais vóllig wertlos auf die 
Halden schiittete, geht man heute mehr und mehr dazu iiber, wenig- 
stens einen Teil davon nutzbringend zu verwenden. Schon am Hoch­
ofen konnten wir beobachten, wie die glutfliissige Schlacke in eine 
Rinne mit fliessendem Wasser lauft und „granuliert", d. li. sich in 
feinkórnigen. Schlackensand verwandelt. Das Wasser fiihrt den 
Sand iiber einen Wagen mit siebartigem Boden und lauft ab, so dass 
sich der Wagen nach und nach fiillt. Die Wagen sind Boden- 
entlader und werden iiber einer tiefen Grube durch einen cinzigen 
Hebelgriff entleert.

Die Hochofenschlacke hat ahnliche Eigenschaften und ahnliche 
chemische Zusammensetzung wie der Zement, nur ist sie armer an 
Kalk. Es lag daher nahe, sie unter Zusatz der fehlenden Kalkmenge 
in Portlandzement zu verwandeln.

Wir betreten die Zementfabrik. Kalkstein und Schlackensand 
kommen zunachst in grosse, rotierende Trockentrommeln, in denen 
sie mit Hilfe grób gereinigten Gichtgases getrocknet werden. Von 
hier aus geht es iiber eine Wagę zu den Rohmehlmiihlen, die das 
getrocknete Gut innig miteinander mischen und zu Rohmehl ver- 
mahlen. Das Rohmehl wird in machtigen Silos aufbewahrt. Dann 
wird es in die ca. 50 m langen Drehofen iibergefiihrt. Auf einem 
schmalen Laufgange, hoch iiber den Oefen, gelangen wir auf die 
Stirnseite der sich langsam drehenden Behalter. Gluthitze empfangt 
uns. Iń diesen Oefen wird das Rohmehl bis zur Sinterung gebrannt. 
Die Feuerung geschieht teils mit Kohlenstaub (getrocknete und fein- 
gemahlene Steinkohle oder Koks), teils durch Koksgas. Ein Mann 
gibt uns ein blaues Glas und schiebt die Klappe vor dem Fenster 
an der Ofentiir zuriick. Da sehen wir die walnussgrossen, kugel- 
fórmigen Klinker in der Weissglut sich walzen. Nach einer ge- 
wissen Zeit werden die Trommeln entleert und die Klinker durch 
ein Transportband und Becherwerk in das Klinkerlager geschafft, 
wo sie langere Zeit lagern miissen. Von der Lange der Lagerzeit 
hangt im wesentlichen die Giite des Zementes ab. Spiiter kommen 
die Klinker in dic Zementmiihlen, wo sie sorgfaltig gemahlen werden 
und einen Zusatz von ca. 30% granulierter Hochofenschlacke er- 
haltcn. Hierdurch unterscheidet sich der so gewonnene Zement, 
der „Eiscnportlandzement" genannt wird, vom gewohnlichen Port­

landzement. Er wird in Silos gelagert und spater in Sackc und 
Fasser verpackt und verladen. Ein Teil wird im Werke selbst in 
einer Zementsteinfabrik vcrarbcitet.

Vier Stunden sind wie im Fluge yergąngen. Schon lange hat 
dic Sirene auf dem hohen Wasserturme die Mittagsstunde angezeigt. 
Aber noch miissen wir der Kokerei einen kurzeń Bcsuch abstatten.

Hinter einer Wand voll Oualm, Dampf, Russ und Staub tauchen 
die schwarzen Umrisse der Kokerei wieder vor uns auf. Ueber ein 
Gewirr von Schienen hinweg, zwischen fahrenden Giiterzugen hin- 
durch, gewinncn wir dic Arbeitsbiihne der Koksófen.

Koks ist das Produkt der „trockcnen Destillation" (— Erhitzung 
unter Luftabschluss) der Gas- oder Fcttkohle, die deshalb auch ais 
„Kokskohle" bezeichnet wird. Wahrend man friiher den Hiittenkoks 
ausschliesslich in Meilcrn hcrstellte, gewinnt man ihn heute in 
Deutschland nur noch in den bedeutend wirtschaftlicher arbeitenden 
Kammerófen. Die Oefen sind zu Battcricn vereinigt. Zwei solche 
Batterien stehen in langer Reihe vor uns. Jede enthalt 50 Kammern 
mit je 10 Tonnen Steinkohle. Beschickungswagen laufen auf der 
Arbeitsbiihne entlang und fiillen die Kammern, die luftdicht abge­
schlossen werden. Unter ihnen befindet sich die Feuerung. So wird 
die in den Kammern eingeschlossene Steinkohle allmahlich zu einer 
Hóchsttemperatur von 1400° erhitzt. Die gasformigeti Bestandteile, 
Koksgas, Teer, Ammoniak und Benzol, entweichen in eine Vorlage, 
wo sie abgekiihlt werden. In weiteren Kiihlern und Waschern der 
Nebengewinnungsanlage gewinnt man daraus grosse Mengen von 
Teer, Ammoniak und Benzol. Das gereinigte Koksgas wird teils 
zum Heizen benutzt, teils auf Leuchtgas verarbeitet. Die Verkokung 
der Steinkohle dauert etwa 24 Stunden.

Ein Mann ruf! uns auf dic Riickseite der Oefen. Eben óffnet 
sich die Tur einer Kammer. Weissgluthitze schlagt herauś. Da 
beginnt sich der gliihendc Błock zu bewegen. Jetzt tritt er durch 
die Oeffnung, neigt sich, stiirzt und zerfallt in Stiicke. Hinter den 
Kammern fahrt dic Koksausdnickmaschine entlang, die die Koks- 
masse herausdriickt. Doch schon ist der gluhende Hatifen in dichten 
Dampf gehiillt. Wasserstrahlen stiirzen sich darauf und lóschen 
ihn ab.

Dankerfiillt nehmen wir Abschied von unserem freundlichen 
Fiihrer. Bald tragt uns das schmucke Boot auf die andere Seite 
des Flusses. Aber noch oftmals schaueh wir wieder zuriick zu der 
Statte der Arbeit, bis der griine Wald sie unseren Blicken entzieht.

Aufleben der Hackfleisch-Psychose.
Wenn der Winter seine Herrschaft vor den warmenden Strah- 

len der Friihlingssonne aufgeben muss, beginnt fiir die ineisten 
Menschen eine schonere Zeit. Hoffnungsfreudig schaut alles, so 
schlecht auch die Zeiten sind, in dic Zukunft. Leider konnen die 
Angehorigen des Fleischergewerbes sich nicht so riickhaltlos und 
zuyersichtlich der neuerstehenden Natur freuen. Denn sie wissen 
nach den bcdaucrlichen Erfahrungen der Ietzten Jahre, dass jetzt 
wieder die Zeit der Fleischvergiftungsps.vchose beginnt. 
Bald werden die Zeitungen wieder Falle von „FIeisciivergiftungen“ 
zu*  melden haben, die sich nachher, wenn der betreffende Fieischer- 
meister durch diese Meldung geschaftlich schwcr geschadigt oder 
sogar ruiniert ist, ais gegenstandslos herausstellen

In den Amtsstuben der Polizeibehdrden spitzt man bereits wieder 
die Federn^um neue Verordnungen zur Verhiitung von Hackileisch- 
vergiftungen zu erlassen. Das sind die Gaben, die der Friihling dem 
Flęischergcwerbe bringt. Den massgebenden Behórden wird es 
nicht unbekannt sein, dass von verschicdenen Gcrichten Urteile ge- 
fallt wurden, dic eine Kritik der Hackfleischverordnungen darstellen 
und sie wie ein Gerichtsurteil sogar ais re elit lich unzuliis- 
s i g bezeichncn. Diese Tatsachen werden aber von den Behórden 
nicht beachtet. Sie warten weder ein letztinstanzliches Urteil ab, 
noch verwerten sie die bisherigen Gerichtscntscheidungen bei dem 
Erlass neuer Verordnungen. Hauptsachc: Es wird uberhaupt etwas 
verordnet.

Das Fleischergewerbe ist nicht gewillt, sich beliebig zum Gegen- 
stand behórdlicher Verordnungswut, die vollkommen iiber das Ziel 
hinausschiesst, machen zu lasseri. Denn die in den Verordnungen 
iiber den Hackfleischverkauf oder den Verkehr mit Fleisch- und 
Fleischwaren enthaltenen Bestimmungen zur Verhiitung von Fleisch- 
vergiftungen beruhen auf der Theorie der postmortalen, d. h. nach 
der Schlachtung erfolgenden Infektion des Ffeisches mit Fleisch- 
vergiftungsbazillen. Um diese nachtragliche Uebertragung der 
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Bazillen zu verhindern, werden alle moglichen Vorschriften erlassen, 
die eine unangenehme Belastigung des Fleischergewerbes darstcllen. 
In Wirklichkeit hal sieli gezeigt, dass in den wenigen Fallen, in 
denen tatsachlich Fleischvergiftung vorlag, -das Fleisch meistens von 
einem notgeschlachteten Tiere stammte, das also schon vorher mit 
dem Erreger der Fleischvergiftung versęucht war, aber von dem 
Tierarzt, der auf Grund der einfachen Vieh- und Fleischbeschau 
dies nicht feststellen konnte, ais tauglich freigegeben wurde. 
Warum setzt man daher mit der Bekampfung der Fleischvergiftun- 
gen, was viel richtiger und zweckmassiger ware, nicht schon bei der 
Schlachtung ein und schreibt z. B. bei allen Notschlachtungen mit 
Ausnahmc der durch einen Ungliicksfall verursąchten dic bakteriolo- 
gische Fleischbeschau vor?

Wir sind iiberzeugt, dass hiermit den Fieischvergiftungen wirk- 
samer zu Leibe gegangen werden kann, ais durch alle den Verkauf 
und die Verarbeitung von Fleisch erschwerenden und einschran- 
kenden Bestimmungen. Wie gesagt, besteht auch in diesem Jahre 
wieder dic Gefahr, dass das Fleischergewerbe mit einer Reihe neuer 
Verordnungen begliickt wird. Die mit den bisherigen gemachteh 
Erfahrungen haben aber gezeigt, dass die Parole nicht lauten dart: 
Erlass neuer, sondern- Abbau und Revision der bestchenden Ver- 
ordnungen.

Schweinefleischartikel in warmer Jahreszeit.
Was schon beiin Schlachten zu beachten ist.

Die Haltbarkeit des Schweinefleisches und der daraus herge- 
stellten Fabrikate, wie Wurst, Speck oder Schinken, hangt wahrend 
der Sommenmonate mehr ais zu anderen Jahreszeiten vom ordnungs- 
massigen Schlachten der Schweine ab. •

Vorbedingung fiir gute Erzeugnisse ist, dass die Schweine nach 
einem etwaigen langeren Transport 1 bis 2 Tagc bei massiger Er- 
nahrung geruht haben. Beim Schlachten. ist darauf zu achten, dass 
die Tiere ohne aufgeregt zu werden ins Schlachthaus kommen, wo 
sie betaubt und sachgemass abgestochen werden, damit sie gut ab- 
bluten. Niemals soli man zu viel Schweine auf einmal tbten. Das 
Briihwasser soli nicht zu schwach sein, denn ein zu langes Ver- 
bleiben der Schweine in Briihwasser ist fiir die Haltbarkeit des 
Fleisches nachteilig. Die gebriihten Schweine sind rasch zu en.t- 
haaren, aufzuhangen und auszunehmen. Nach der Herausnahme der 
Eingeweide, Lungen und der Lebern spiilt man Brust und Vorder- 
beine der Schweine gut ab, damit, nachdem das Schwein durch- 
gehackt ist, nur noch der Kopf abgespult werden braucht. Dieses 
Abspiilen hat aber recht vorsichtig zu geschehen, damit der Nacken 
nicht iiass gemacht wird, da letzterer sonst, wenn man die Kotelctt-. 
strange verwahrt, leicht schmierig und griin wird. Um ein besseres 
Auskiihlen zu erreichen, sind die Flomen zu losen und bei besonders 
dicken Schweinen ganz herauszunehmen. Die Schweine schlacht- 
warm im Kiihlraum unterzubringen ist nicht zu empfehlen. Erstens 
wurden durch die Dampfe, die die warmen Schweine abschlagen, die 
im Kiihlraum befindlichen Fleischwaren leicht schmierig werden, 
und weiterhin ist es auch fiir die Schweine selbst besser, wenn sie 
erst einige Stunden in einem luftigen, kiihlen Raume hangen bleiben 
und erst dann in dem Kiihlraum (noch besser vorerst in dem Vor- 
kiihlraum) untergebracht werden. Das Blut ist wahrend des 
Schlachtens in offener Blutkanne aufzubewahren, dann sofort durch- 
zusieben, mit Salz und etwas Salpeter anzusalzen und in einem 
reinen Fass im luftigen Keller oder Vorkiihlraum unterzubringen. 
Taglich muss es mehrere Małe umgeriihrt werden.

Das Micker ist sofort im warmen Zustande abzuwaschen. Die 
Darme werden entleert, umgedreht, warm abgewaschen und im 
kalteri Wasser gut ausgckiihlt. Wiirde man glauben, erst irgend 
etwas anderes verrichten zu miissen und das Micker wird kalt, so 
wird man die Erfahrung machen konnen, dass der Kotgeruch sich 
auf die krausen Darme sowie auf das Mickerfett iibertragen hat 
und sich bei der Verarbeitung unangenehm bemerkbar macht. Die 
gleiche unangenehme Erfahrung macht man, wenn die Krauśedarme 
nicht sofort in kaltem Wasser gut ausgekiihlf werden. Die engen 
Schweinedarme sind sofort zu schleimen, was, wenn man sie um- 
wendet, auch recht gut geht. Ein frischgeschleimter Schwcinedarm 
ist fiir frische Bratwurst der bestgeeigncte Darm. Hingegen ist ein 
Darin, der einige Tage ungeschleimt gelegen hat, seines Geruches 
wegen nicht mehr fiir frische Bratwurst zu gebrauchen. Bratwurst, 
die in derartige Darnie gefiillt wird, wird iiberdies sehr leicht griin.

Eine umwalzende Erfindung in der Zellulose-Produktion?
Die „Times" lasst sich aus Neuyork melden, dass sich eine 

Gruppe bekannter amerikanischer Finanżleute, unter anderem Lewes 
L. Ciarkę, der Leiter der American Exchange Irving Trust Co., F. 
W. ter Meulen, der niederlandische Kapitalinteressen vertritt, und 
J. C. Vaneck, Prasident der Sliell Union Oil, mit dem ungarischc.il 
Erfinder Dr. Bela Dorner ein Abkommen iiber die Ausbeutuag einer 
umwalzenden Erfindung auf dem Gebiete der Cellulose-Produktion 
aus Maiskolben getroffen hat. Griindliche Experimente haben da- 
nach erwiesen, dass chemische Cellulose von sehr grosser Reinheit 
auf kommerzieller Grundlage aus Maiskolben verfertigt werden 
kann, und dass das neue Produkt gegeniiber den Produkten aus 
Holz und Baumwolle erheblich billiger ist. Das bedeuter also, dass 
die Maiskolben, die friiher ais Abfalle angesehen werden mussten, 
jetzt zur Rohstoffgewinnung fiir die Kunstseiden-, Papier-, Film- und 
Explosivstoff-Industrie dienen konnen.

Wie bekannt wird, ist die Kunstscide, die aus dem neuen Pro­
dukt verfertigt wird, von besserer Oualitat ais diejenige, die aus 
Holzzellulose bereitet wird und von ungefahr gleicher Qualitat wie 
die, die aus Baumwollabfallen hergestellt wird. Der Holzschliff, der 
nach dem Dorner-Vcrfahren aus Maiskolben yerfcrtigt wird, hat 
einen Gehalt an reiner Cellulose von 99,3 Prozent. Fiir die Fabri- 
kation einer Tonne chemisch reinen Zcllstoffs sind 3 Tonnen Mais­
kolben nbtig gegeniiber 254 Tonnen Holz. Allerdings sind die Kosten 
fiir dieses Rohprodukt erheblich niedriger ais fiir Holz. Wie 
weiterhin gemeldet wird, hat das amerikanische Handelsdepartement 
sich bereits fiir den nęuen Prozess lebhaft interessiert, da man hofft; 
auf diese Weise fiir die amerikanischen Maisfarmer grosse Yorteile 
zu erzielen. Dr. Dorner ist Leiter der Laboratorien der ungarischen 
Staatseisenbahnen.

Ein schmiedeeisernes Wunderwerk.
Ein Beispiel dafiir, welch hohe Leistungen die alten Volker im 

Schmieden bereits vollbringen konnten, ist eine schmiedeeiserne 
Saule. Sie befindet sich in den Tempelruinen von Delhi in Indien. 
Ihre Hohe betragt insgesamt etwa 7% m. 6.60 m ragen senkrecht 
aus dem Erdboden hervor. Nach oben hin verjiingt sich die Eisen- 
saiile ein wenig und endet in einem Kapitał. Friiher glaubte man, 
die Saule ginge unerreichbar tief in den Erdboden hinein. Griind­
liche englische Nachgrabungen haben jedoch gezeigt, dass die Saule 
nur etwa einen Meter tief im Erdreich steckt, wo sie mit acht 
schweren, auseinanderstrebenden Eisenstangen in grossen Stein- 
blócken fest verankert ist. In ihrem unteren Teil hat die Saule 
einen Durchmesser von 41 Zentimeter, wahrend der Durchmesser 
des oberen Teiles nur 30 Zentimeter betragt. Das Gewicht dieses 
stahlharten Wunderwerks ist annahernd 11 000 Kilogramm, das sind 
220 Zentner.

Die Saule besteht aus chemisch sehr reinem Eisen und ist aus 
lauter kleinen Stiicken so sorgsam und so gleichmassig zusammen- 
geschweisst, dass nicht die geringste Spur einer Schweissnaht zu 
entdecken ist. Auf Grund neuerer Forschungen wird angenommen, 
dass der indische Herrscher Dhava diese Saule zur Erinnerung an 
einen grossen Sieg iiber die Baktrer um das Jahr 300 hferum 
schweissen und aufrichten liess. Trotz dieses hoheii Alters von an­
nahernd 1700 Jahren und trotz des feuchten Klimas dieser Gegend 
Indiens ist die schmiedeeiserne Saule kaum verrostet. Die Her- 
stellung dieses Wunderwerkes der Scliffiiedekunst ist auch beim 
heutigen hohen Stande der Technik noch ein metallurgisches Ratsel,. 
denn wir konnen heutzutąge mit unseren modernen Schweissbfen 
mit Geblasemaschinen nur Gegenstande entsprechender Art von 
etwa 35 Zentimeter Durchmesser herstellen.

||cz®~3|| Briefkasten. ||l ® l||
H. M. in W. Wenn 'Sie ein Testament nicht errichten. so wurden Sic 

nach den Bestimmungen des BGB. von Ihrer Ehefrau zu 54 und von Ihren 
acht Kindern zu ie '/-• des Gesamtnachlasses beerbt werden. Wollen Sie 
ćiri Testament ohne Hinzuziehung eines Richters oder Notars errichten, so 
miissen Sie ihren letzten Willcn cigcnhandig unter Angabe des Ortes und 
des Tages der Niedcrschrift nicderschreiben und unterschreiben. Einer 
Hinzuziehung von Zeugen oder einer Niederlegung des Testamentes bei Ge- 
riclit bedarf es nicht.

K. G. in B. Sie konnen gegen Ihren Widersacher Strafanzeige wegen 
falscher Anschuldigung nach S 164 des Strafgesetzbuchs bei der Staats- 
anwaltschaff crstatten. Eine Frist zur Stellung der Strafanzeige ist nicht

ungarischc.il
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yorgeśclirieben. Die Strafverfolgung wiirde erst in fiinf Jahren verjahren. 
Kosten cntstehen Ihnen durch die Strafanzeige nicht. Eine BeStrafung des 
Betreffenden kann nur erfolgen. wenn ihm nachgewiesen wird, dass er 
„wider besseres Wissen" gehandelt hat. Wir raten. Strafanzeige nur zu 
erstatten, wenn in dem Strafyerfahren, das . gegen Sic anhangig gemacht 
war, Ihre Unschuld klar erwiesen ist. Sollten Sie nur wegen Mangcis an 
ausreichendem Beweise freigesprochen sein, so wird voraussichtlich der 
Staatsanwalt auf Ihre Strafanzeige hin weiteres nicht yeranlasścn. — Sie 
konnen bei dem Gericht, das Sie freigesprochen hat, nach § 467. Abs.. 2 der 
Strafprozessordnung den Antrag steilen, dass die Ihnen erwachseuen- not­
wendigen Auslagen (zu denen auch die Kosten der Verteidigung gehóren) 
der Staatskasse auferlegt werden. Ueber den Antrag entschćidet alsdann der 
Strafrichter nach bjjligem Ermessen. Aussicht auf Erfolg hat der Antrag 
nur. wenn das Strafyerfahren klar ergeben hat. dass die Anklage gegen Sic 
zu unrecht erhoben war.

E. P. in H. Nach §§ 535. 536 BOB. ist der Yerinieter verpfliclitet. 
wahrend der ganzen Dauer der Mietzeit dem Mieter den Gebrauch der ver- 
mieteten Sache zu gewfihren und die yermietete Sache „in einem zu dem 
yertragsmSssigen Gebrauche geeigneten Zustande" zu erhalten. Er 
Ihnen auch nicht das kleinste Sttick der Mietraume wieder entziehcn.
soweit er einen Teil der- von Ihnen geinieteten Werkstatt in den bcabsich- 
tigten Neubau eines Kinos. einbeziehen will, bedarf er hierzu Ihrer Genehmi- 
gung. Sie konnen sonst auf Unterlassung des Baues klagcn, oder eine eirist- 
weilige Verfiigung crwirken. die den Bau untersagt. Wir halten den Ver- 

auch nicht fiir berechtigt, Sie durch den Bau in der Benutzung des 
zu beschrankcn. ter wird insowcit nicht einwenden

kónnen, dass der Hof nici ermieteten Raumen gehóre. Das mag
wortlich genommen zutreff Ihnen jedoch die Raume zum Betriebe
einer Fleischerei yermietei Ihnen damit zugleich die Mitbenutzung
des Hofes yertraglich zugestanden, da Sie ja andcrenfalls von Ilirem Ge- 
śchaft nicht zur Werkstatt zuriick gelangen kónnen. Man wird sich also 
bedenkcnfrci auf den Standpunkt steilen konnen, dass hier unter dem „ver- 
tragsmassigen Gebrauch" der Ihnen iiberlassenen Mietraume auch die Mit­
benutzung des Hofeś yćrstehen ist. und diese Mitbenutzung Ihnen nicht 
yerkiimmert werden und dass das Verlangen des Vermieters. bei Ihren 
Gangen vom Laden zur Werkstatt und zuriick hinfort dic Strasse zu benutzen, 
unberechtigt ist und Ihnen nicht zugemutet werden kann.

Fiinfzigjahriges Geschaftsjubilauin.
Am 15. Juni d. Js. begeht die Firma C. H e i n r i c h, 

Rakwitz, ihr 50jahriges Geschaftsjubilauin.
Im Jahre 1877 griindete der Vater des jetzigen In- 

liabers das Geschaft in der Kirchstrasse und siedelte 
dann 1879 nach dcm Markte. iiber, wo es sich noch heute 
befindet. 25 Jahre leitete er das Geschaft, bis im Jahre 
1902 der jetzige Inhaber Herr Ernst Heinrich Mitinhaber 
der Firma wurde. Nach dem Tode seines Vaters im 
Jahre 1906 ubernahm der jetzige Inhaber das Geschaft 
und brachtc dieses durch gewissenhaftes, unermudliches 
Schaffen zur heutigen Grosse.

Die hiesige Ortsgruppe spricht dem Jubilar die 
besten Gluckwiinschę aus und liofft, dass es ihm vergónnt 
sein móge, auch zum 75jahrigen Bestehen der Firma die 
Gluckwiinschę der Ortsgruppe entgegennehmen zu 
kónnen.

Der Vorstand des Verbandes fiir Handel und Ge­
werbe schliesst sich diesem Gliickwunsch der Ortsgruppe 
Rakwitz von Herzen an.

L. P. in A. Man wird zu imterscheiden haben die Kaufc, die Sie mit 
dem Reisenden abgcschlossen haben. che er sich selbstandig gemacht hatte 
und ein eigenes Lager einrichtcte. und die Kaufc, dic spater getatigt sind. 
Die in der erstgedachten Zeit abgcschlossenen Kaufc hat der Reisende 
allcrdings in Stellvertretung seiner Firma in dereń Namen und ftir dereń 
Rechnung abgeschlossen. Aus diesen Geschaften wurde die Firma unmittel­
bar zur I-ieferung ycrpflichtet und zur Entgegennahme der Zahlung be­
rechtigt. Es kann jedoch in solchen Fallen mangcis entgegenstehender Ver- 
einbarung der Reisende nach allgemeinem Handelsbrauch ais zum Inkasso 
ermachtigt angesehen werden. Da nun. wie Sic schreiben, der Reisende 
den Vermerk auf den Rechnungen der Firma uber das die Reisenden be- 
treffende Inkassoverbot abgeschnitten hat, Sie also von der Beschrankung 
der Vertretungsmacht der Reisenden in bezug auf die Entgegennahme von 
Zahlungen — wohl auch auf andere Weise — keine Kenntnis erlangt haben. 
halten wir Sie fiir berechtigt. den Anspruch der Firma auf nochmalige 
Zahlung zu yerweigern. Dies gilt erst recht hinsichtlich derjenigen Kaufc, 
die in der zweitgedachten Zeit zustande gekommen sind. Diese Kaufc hat 
der Reisende. wenn Ihre Sachdarstellung richtig ist. im eigencn Namen und 
fiir cigene Rechnung abgeschlossen. Aus diesen Geschaften wurde er ais 
Yerkaufer allein zur Entgegennahme der Zahlung berechtigt.

Verantwortlich fiir den redaktionellen Teil Guido Baehr, fiir den 
Anzeigenteil Erna Bern au , beide in Poznań, ul. Zwierzyniecka 6. 

Drtick: Drukarnia Concordia Sp. Akc., Poznań.

lll=®=Jl Stellenmarkt. ||"tE®E3i||
Gcsuchte Steilen.

Bankbeamter. Registrator.
Lagerhalter. Fleischergeselle.
Handlungsgehilfe (Kolonialwaren). Tischler.
Biirogehilfe. Hilfsbote.
Expedient. Lehrling (Manufaktur).
Reisender. Lehrling (Friseur).
Kon di tor. Lehrling (Getreidebranche)..
Fleischbcschatter. Lehrling (Fleischerei).
Maschinenschlosser. Lehrling (Photographie).
Mechaniker. Kontoristin.
Ober- oder Untermiiller. Buchhandlerin.
Chauffeur. Verkauferin.
Arbeiter (Maler). Lehrmadchen.
Stellmacher. Biiro anfangerin.
SGhlosser. Rechnungsfiihrer.
Muller. Korrespondent.
Lagerist. Empfangsdame.
Autsener. Haustochter.

Deyisen im Mai 1927.

1) Mittelkurs der Warschauer Borse; 2) Paritat des Mittelkurses fur Auszahiung Warschau an der betreffenden Borse;
3) Errechnet uber den Mittelkurs fiir Auszahiung London an der Warschauer Borse; 4) Errechnet nach der taglichen Festsetzung * 
des Finanzministeriums fiir 1 Gramm Feingold; 1 Goldzloty gleich’/3t Gramm Feingold.

Dollar Engl. Pfund Reichsmark Schw. Frank. Danz. Guld. Oesterr. Sch. Tsch. Kronę
Gold-

Warach. york Warach.
2)

London
3) 2) 

Berlin Warach. Ztlrlch
3) wL..

wien Warach. Prag
41

2. 8.93 8.77 43.45 43.50 211.98 212.31 172.075 172.41 173.75 173.84 125.96 126.42 26.50 26.49 1.7230 2.
8.93 8.77 43.47 43.50 212.04 212.20 172.075 172.06 173.64 173.46 125.925 126.42 26.50 26.49 1.7230 4.
8.93 8.77 43.47 43.50 212.04 212.31 172.05 172.06 173.57 173.54 125.925 126.42 26 50 26.49 1.7230 5.
8.93 8.77 43.46 43.50 212.00 212.31 172.05 172.04 173.56 173.84 125.925 26.50 26.51 1.7230 6.

7. 8.93 8.77 43.46 43.50 212.01 212.31 172.025 172.06 173.56 173.87 125.925 126 42 26.50 26.49 1.7230 7.
9. 8.93 8.77 43.46 43.50 212.01 212.31 172.05 172.06 173.56 173.88 125.90 26.50 26.49 1.7230 9.

10. 8.93 8.77 43.46 43.50 211.96 212.31 172.03 172.04 173.49 173.82 125.875 126.42 26.50 26.53 1.7230 10.
11. 8.93 8.77 43.46 43.50 212.01 212.43 172.04 172.04 173.36 173.75 125.86 126.42 26.50 26.49 1.7230
12. 8.77 43.465 43.50 212.04 212.20 172.04 172.19 173.41 173.61 125.82 126.42 26.50 26.53 1.7230 12.
13. 8.93 8.77 43.46 43.50 212.01 212.31 172.04 172.12 173.46 173.61 125.81 126.42 26.50 26.53 1.7230 13.
14. 8.77 43.44 43.50 211.94 212.20 172.04 172.12 173.31 173.55 125.80 126.42 26.50 26.53 1.7230 14.
16. 8.93 8.77 43.44 43.50 211.93 212.31 172.03 172.04 173 61 126.42 26.50 26.56 1.7230 16.
17. 8.93 8.77 43.43 43.50 211.91 212.31 172 03 172.06 173.27 173.58 125.825 126.42 26.50 26.61 1.7239 17.
18. 8.93 8.77 43.42 43.50 211.89 212.54 172.02 172.06 173.39 125.80 126.42 26.50 26.54 1.723) 18.
19. 8.93 8.77 43.42 43.50 211.89 212.09 172.01 172.06 173.20 173.31 125.80 126.42 26.50 26.54 1.7230 19.
20. 8.93 8.77 43.43 43.50 211.91 212.31 172.02 172.06 173.65 173.73 125.80 126.42 26.50 26.56 1.723.) 20.
21. 8.93 8.77 43.435 43.50 211.98 212.31 172.05 172.06 173.60 173.61 126.42 26.50 26.56 1.723) 21.
23. 8.93 8.77 43.435 43.50 211.93 212.27 172.05 172.12 173.51 173.51 125.90 126.42 26 50 26.53 1.7230 23.
24. 8.93 8.77 43.45 43.50 212.00 212.27 172.10 172.12 173.66 173.69 125.925 126.42 26.50 26.56 1.7230 24.
25. 8.93 8.77 43.455 43.50 211.99 212.09 172.10 172.12 173.68 173.69 123.42 26.50 26.56 1.7230 25.
27. 8.93 43.45 43.50 211.95 212.20 172.07 172.41 173.63 173.63 125.95 26.50 26.54 1.7230 27.
28. 8.93 8.77 43.455 43.50 172.10 172.12 173.69 125.95 126.42 26.50 26.54 1.7230 28.
30. 8.93 8.77 43.46 43.50 212.00 212.20 172.14 172.12 173.72 173.76 125.95 126.42 26.50 26.54 1.7230 30.
31. 8.93 8.77 43.455 43.50 212.00 212.31 172.12 172.12. 173.54 173.49 125.91 126.26 26.50 26 54 1.7230 31.

Durchschn.: 8.93 8.77 43.45 43.50 211.97 | 212.28 172.05 | 172.11 173.53 173.64 125.88 126.41 26.50 26.53 1.7230
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Miihlen
Heu- und Umbauten

P. fioffmann, Ostrów
Rynek 51, II.

Wą-um wolich Sie es dem 
Zufall tlb-.rlassen, daB Ihr Obst- 
wein gerlit, wo Sie doch bel 
Anwendung ron

Kitzinner 
Reinzuchthele 

lelcht und slcher einen tadellosen 
Wein erzielen kBnnen.

Kolno Trockenhefe, sondern 
frischo. solort wirksame

■TECHNIKA
B

Verlangen Śiwnurdlese!— 
Wo nicht zu haben, dlrekt 

durch die Generaivortretung 
Rogoźno Wlkp. 

Kościelna 23.
Drucksaohen und Rozopibltcher 
in dentsch und polnisch zur 

Vcrfligung

tagenieur-Biiro fiir Bau-
Organisation und Uberwachung
Estg. Goebet Ing. Jagodziński

H

-B-Ue

Spezialitat
fiir

Landwirtschaft 
Lebensmitteliiidustrie 

mechanlsche Industrie 
Elektrizitat

Kraft- und Warmewirtschaft

■Si

ALEXANDER gg ®

OGRODZEŃ NOWy-TOMyŚL I łAAŁ.ITIM L-Ł- DRiiciANycH wlkp.

■pPOZH Afi, ©ały Zygm. Augusto 11|2 Telephon 3148 Telephon 3148 5Telephon 3148

OttoNIi
Falirr^lei’

NShmaseblnęn 
Hilfsniotore 
Zubebiirteile 

Reparatur - Werk sta tt.

LDenn Sie ein echles Reimalbiichlein lesen 
roollen, das CJhnen in seiner Olrsprunglichkeii und 
‘©erbheit sicher ciel ^Freude machł, dann lesen Sie

„3n der Heimat“ 
Geschichten aus Posen u. Pommerellen 

oon Paul Dobbermann.
Zu beziehen durch iede ©uchhandlung oder oom Oerlag 

Kosmos Sp. z o. o , Pozna n, Zwierzyniecka 6, 
zum kreise oon zł 1,50.

fciirt-Bljiistifs Laboratorium
Sclehljon 1447 Poznań, ul. 3. Maja 5 ®egr. 1. 1. 1900

Albrecht Hammer
bereibtgter unb bffenllid). angeArdter enĄbetftaitbjger 

ber Jzba przemysłowo-handlowa w Poznaniu, 
bereibtgter Saiijbetftanbiger fiir bic fĘofener ®erirf)te. |ó47a 

Chemiscbe und mikrosRoolsche Dntersucbung und 
Beguinchtung von Hnlirungs- und Geniifimitteln, Fuiter- 
untl Diingemiiteln, Sntifen, Boden. Erzeti und Hetollen, 
Wasser, Brenn- und Antriebsstoifen, Schmiermitteln, 

chemiscli-teehnischen uiul mediziniscli-pliysiolDgischen Dhjekien.

Gesch&ftshandbuch fiir Osteuropa
Funfte neubearbeitete Aufiafie

Herausgegeben vom Wirtschaftsinstitut fiir Rupland und die 
Oststaaten e. Tz., Konigsberg i. Pr.

8°, 196 Seiten Text und 25 Abbildungcn. Preis 2.50 RM.
Aus dcm Inhalt:

Wahrungcn. Masse und Gewichte der Oststaaten — Der Verkehr nach 
dwu Osten (Konsulate, Pass- und Visabestimmungen, Verkehrswege) — 
Dic Wirtschaft von Russland, Polen, Danzig, Litauen, Memelgebiet,-Lett­
land, Estland und Finnland (Handel, Zollbestimmungen, Rechtslage der 
Auslander, Niederlassungsrecht auslandischer Firmen, Gewerblicher 
Rechtsschutz, Geld- und Bankwesen usw.) — Dic wicbtigsten Handcls- 

platze in den Oststaaten, Messen usw.

Der Ost-Europa-Markt
Organ des Wirtschdftsinstitutes fiir Rupland und die Ost­
staaten e.-. V., — Konigsberg i. Pr. — Berlin — Moskau

’ Probehcft11
Ost-Europa-Verlag, Berlin W. 35 u. Konigsberg Pr.
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9

Johannes Linz,!!*?
Gegriindet 1862.

□nh.: Georg Linz, Ongenieur
STlaschinenfabrik, Sisen- und 9Tlelallgie|3erei
3<esselschmiede und (Reparałur - Werkstałt.
= Technisches Buro

lieferł alle STlaschinen und ‘Rpparałe fur

jeden gewerblichen Betrieb
besonders fiir

Zuckerfabriken, <£>rauereien 
SnTalzfabriken, (brennereien 
Ziegeleien u.Candroirtschaft.

Reparaturen jeder Art 
roerden schnell und sachgemdB ausgefiihrł 

STlonteure jeder Zeit disponibel.

Eisen- u. MetallguG in la Auslubrung.
Sigene SDTodellłischlerei 1

CTel. 16. <Raroicz. 9. X O. 9oznań 201788.

Filiale Posen.

Filiale Posen

Poznań, ul. Pocztowa 10. z Tel. 3053,1973.
*

Telegramm-Adresse: ,
DISCONTOGE-POZNAN.

Hauptbank Danzig.
■ ■ ■ ■ - Gegrundet 1856 ---- -----

*

Zwei2niederlassun$en in Polen
Poznań (Posen)

Grudziądz (Oraudenz) 
Starogard (Stargard) 
Tczew (Dirschau)

Tow. Ake.

Zentraie: Poznań, ul. Masztalarska 8 a, 
Depositenkasse: ul. Wjazdowa 8. 
Telegramm-Adr. Poznań: Gewerbebank 

Teiephon 3054, 2251, 2249.
P.K.O. Poznań: Nr. 200 490.

*

FILI ALEN:
Bydgoszcz, Inowrocław,Rawicz.

*

Bank dewizowy 
'■!’ Devisenbank

*

Ausfiihrung samtlicher 
bankgesch. TransaKtionen.

Direcłion der 
Disconło-Gese llschaft 

Berlin
Kapitał und Reserven 185000000 Goldmark

Telef, 5121/22 POZHaH ul. Nowa 10

Ausfiihrung samtlicher Bankgeschafte 
Dewisen-Bank Z Bank dewizowy


